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9.9.2005 Enionun Egnpepida e Evpenaikng Eveong C222/1
|
(Avakowwoeig)
Iootipieg Tou £upod (V)
8 TemrepfPpiov 2005
(2005/C 222/01)
1 evpo =
Nopopatki) povada lootipia Nopopatki povada lootipia
UsD dohapto HITA 1,2418 SIT oMofeviko ToAap 239,41
JPY ANGVIKO YIEV 137,16 SKK  ohofaxiki) kopdva 38,145
DKK  davikr kopova 7,4564 TRY  toupkiks) Apa 1,66
GBP Aipa otephiva 0,6762 AUD  avotpahiavo dohaplo 1,6129
SEK ooundikr Kopova 9,32 CAD  xavadikd Sohdpto 1,4686
CHE eNBeTikd gpayro 1,543 HKD  Soldpto Xovyk Kovyk 9,6443
ISK wohavdiki] kopdva 77,74 NZD  veolnhavdikd doAdpio 1,7622
NOK ' ) 7,7895
vopBny xopova SGD  dohdpio Ziykamoupng 2,0832
BGN Poulyapiko Aef 1,9557 . .
o KRW  votiokopeatiko youov 1273,71
CYP Kkunptakn Aipa 0,5729
. ) ZAR  vOTIOGQPIKAVIKO pavT 7,8606
CZK TOEKIKT) KOPOVQL 29,172 . '
EEK €0JoviKI] Kopova 15,6466 CNY  aveliko yioudv 10,0518
HUF OUYYPIKS ropivt 24438 HRK  kpoatiko kouva 7,435
LTL Mfovaviko Aitac 3,4528 IDR  wdovnoiakn pouria 12 852,63
LVL \eTrovikd Aat 0.6962 MYR  palaioiavo piykit 4,6807
MTL pa\téCin Mpa 0,4293 PHP  méco Ohimmvav 69,634
PLN moAwviKd Q\OTL 3,9281 RUB  puoikd poufhi 35,102
RON  poupavikd Aét 3,4942 THB  tailavdko prat 50,934

(") Inyn: leonpies avagopds mou dnpooteboviar and v Euponaikn Kevrpikr Tpanea.
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IeoCuyto EE-25 ardulikric akkoOMng oxetika pe to étog 2004
[kataptiotke ot 15 Touhiov 2005 kat’ epappoyr) tou apdpou 2 Tou kavoviopov (EK) apid. 2336/2003 ¢

Emtponic]

(2005/C 222/02)

TIootvyto EE-25 aiduikiic alkoong oxetikd pe to étog 2004
Kataptiotke ot 15 louiov 2005 kat’ egappoyr) Tou apdpou 2 tou kavoviopov (EK) apid.

e ekatolitpa kadaprig

2336/2003 g Emtporig (1) akxookne
1. Apxiko andVepa 10390077
— Tewpykng npoéhevorng
— Mn) yewpyikic mpog\euong
2. [apaywyn 24375583
— Tewpyikng Tpoglevorng 19 061 338
— Mn) yewpyikig mpogheuong 5314 245
3. Ewoayoyés (%) 4514 888
— Aaopog 0 % 3126015
— Mewopévog daopog 168 736
— Aaopog 100 % 1220090
4. Suvohikoi mopot 39 280 547
5. Eéayoyéc 785964
6. Ecwtepikny yprion 29260 219
TewpyiK Mn yewpyikn Sivolo
Topag tpogipwv 7914719 0 7914719
Biopnyavia 7263 828 6368 614 13 632 442
Kavowpa 6041476 40 044 6081 520
Aona 1356 664 156 494 1513158
7. Tehikod anodepa 9234 364

— Tewpyikng mpoglevorng
— Mn) yewpyikig mpogheuong

(1) Kavoviopog (EK) apw. 2336/2003 g Emtponrg, mg 3016 Aekepfpiov 2003, yia kadopiopod 0piopievey AeTTOpEPEIGY EQAPHOYTS TOU KAVO-
viopou (EK) apd. 670/2003 tou Supfouliou yia t Déomion e181KOV HETPOV GYETIKA HE TV ayopd oTov Topéa T aulikig aAkooAng yewp-

yikng mpoéhevong (EE L 346 g 31.12.2003 o. 19).

() Mephappavovrar 80 000 tovor mou eaydnkav facer Tou TO 3824 90 99 kat XprotponoMmInKay yic TV TAPAYLYT KAUGIHGY.

Inyn:  Avakowaoeig tov kpatev pehov/Eurostat COMEXT.
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C 2223

T[IpotyoUpev YVOOTOTOINGT] CUYKEVIPOOTIG
(Yno9eon COMP/M.3752 — Verizon/MCI)

(2005/C 222/03)

(Ketpevo mov mapovetaler eviiagepov yia tov EOX)

1. Tmug 2 Zemtepfpiov 2005, n Emtponn) éhafe yvooTomoinon iag mpOTEVOHEVIG GUYKEVTPOOTNG GUHQOVE HE
0 apdpo 4 tou kavoviopov (EK) apw. 139/2004 tou ZupPouliou (!) pe v omoia 1 emixeipon Verizon
Communications Inc. («Verizon», HITA) anokta pe v évwoia tou apdpou 3 mapaypagog 1 otoiyeio ) tou
Kkavoviapou tou Supfouliou éNeyxo Tou auvolou g entyeipnong MCI Inc («<MCl», HITA) pe ayopd petoyav.

2. Ot emyeprpatikeg dpactnploTTes TV €V N0y EMKEIPT|OELV Elva:
— vyia v Verizon: napoxog unnpeotav mAentkoveviov otig Hvopéveg TTolrteie:
— vyia v MCL: mapoyog o€ MayKOGHIO ENINEdO UMNPESIAY TNAEMKOVGVIOY Kal internet.

3. Kata v npokatapktikn ekétaon, n Emttponn dwamotaver ot 1) yvootonomdeica cuvaNhayr da propovoe
va epméoel oto medio epappoyns tou kavoviopou (EK) apid. 139/2004. Evtoutorg, emguldcoetar va Aafel tehikn
andgact) eni Tou onpeiou autou.

4. H Emrtponr] kalel Toug evOLagepOHeVOUS TPITOUG va UTOSANOUV OTOLEGONTOTE TAPATNPIOELS Yia TV TPOTEL-
VOpevn ouykevipwon oty Emtpon.

Ot mapatnprioeig mpéner va GAcouy otV Emtponr) to apyOtepo evidg dEka MUepGY amd TV NUEPOHNVIA TNG
napovoag dnpocievong, e my avagopd COMP/M.3752 — Verizon/MCIL. Ot napatnprjoeig pnopouy va 6Tahovy
otV Emrtpory pe gaf [(32-2) 296 43 01 1) 296 72 44] 1 tayudpopka oty akoloudn dietduvor):

Euponaikn Emrtpor)

T'A Avtayoviopot

Mntpao Zuyxoveloeny

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel.

(") EEL 24 mc 29.1.2004, 0. 1.
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Mn Swatineon avtipprioeoy GXETIKA pE KOVOTOUDEIGH GUYKEVTPOOT]

(Yno9eon COMP/M.3855 — Webasto|Starck/Staxera)
(2005/C 222/04)

(Ketpevo mov mapovetaler eviiagepov yia tov EOX)

Stg 1 Zentepfpiov 2005, 1) Emtpon) ano@actoe va i) Siatumdoet aviipprieels yia Ty napanave Kowonoudeioa
GUYKEVTP®OT) Kat vaL Ty knpUEel oupfatr pe v kown ayopa. H andgaon PaciCetar oto apdpo 6 mapaypagog 1
otoryeio f) tou kavoviopou (EK) apw). 139/2004 tou Supfouliou. To mApes keipevo e anogaong dirtidetat
povo oty yeppavik yAacoa kat Ja dnpocieudel petd Ty amdlewyn TUXOV EMYELPNUATIKGY ATOPPITOV TOU
nepiéyet. Oa drativetar:

— ano Ttov Sdiktuako tono tou Europa yia tov aviayoviopo (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|
cases/). Ztov TOMO aUTO TPOoPEPOVTAL SLAPOpa EPYAAELD Vil TOV EVIOMIOHO TOV HEHOVOHEVOY UTOVECEMV
OUYKEVTPOOE®Y, OMOG EUPETNPIN LIE TIG ETALPELES, TOUG APWHOUG UMOVEEWY, TIG NUEPOUNVIEG KAl TOUG dLdgo-
poug k\adoug,

— o€ nAektpovikr] pop@r otov diktuakd tomo tou EUR-Lex pe tov apwud eyypayou 32005M3855. To EUR-
Lex eivar diktuakog tomog mou diver mpocfacn oty kowortikr vopoveoia (http:/[europa.cu.int/eur-lex/lex).

Mn Siatinoen avtipprioeov oxetika pe kowvonodeica ouykEVIpoOOT
(Ynédeon COMP/M.3729 — EDF/AEM|Edison)

(2005/C 222/05)

(Keipevo mov napovetaler evdiagépov yia tov EOX)

Ttg 12 Auvyovotou 2005, 1 Emitponr| ano@doioe va i) SlaTUNGOEL AVTLPPTOELS Yia TV TAPATAVG KOWOTOL-
Yeioa ouykévipoon kat va v knpuEer cupfatr pe ™y kowr ayopd. H anogaon facileton oto apdpo 6 mapa-
ypagog 1 ototyeio P) tou kavoviopou (EK) apd. 139/2004 tou Tupfouliou. To mArpeg Keipevo g andgaons
dativetal povo oty ayyhikn yAoooa kat da Snpocteudel peTd Ty andletyn TUYOV ENLYELPNHATIKOV AmOppTLY
nou mepiéyel. Oa diativetar:

— ano tov diktuako tomo tou Europa yia tov avtayeviopd (http://europa.cu.int/comm/competition/mergers|
cases[). ZTOV TOMO AUTO TPOGPEPOVTAL dIAPOPA EPYONEI YicL TOV EVIOMIOHO TGV HEHOVOHEVGY UTOVECEWY
GUYKEVTPOOEWY, OTIWG EUPETIPLAL HE TIG ETAIPEIES, TOUG APHOUG UTODECEWY, TIG MHEPOUNVIES KAl TOUG dLa@o-
poug khadoug,

— o¢ nAektpoviki) poper otov diktuako tomo tou EUR-Lex pe tov appod eyypayou 32005M3729. To EUR-
Lex eivar Siktuakdg tomog mou diver mpodoPaocn oty kowvotikr) vopodeoia (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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Mn Swatineon avtipprioeoy GXETIKA pE KOVOTOUDEIGH GUYKEVTPOOT]

(Ynmo9eon COMP/M.3907 — Bertelsmann/Channel 5)
(2005/C 222/06)

(Ketpevo mov mapovetaler eviiagepov yia tov EOX)

Ztg 26 Auyovotou 2005, 1) Emitporr| ano@dactoe va i) SIaTUTIOCEL AVTIPPTOELC Yo TV TIAPATAVEG KOWVOTOL)-
Ueloa ouykévtpwon kat va v knpuEet oupfPatr pe v kown ayopd. H anogacn Paciletar oto apdpo 6 mapa-
ypagog 1 ototyeio f) tou kavoviepou (EK) apid. 139/2004 tou Tupfouliou. To mArpeg Keipevo G andgaons
diativetar povo oty ayyhik yoooa kat da dnpocieudel petd Ty andletyn TUXOV EMLYEPNHATIKOV ANOPPTTGY
nou mepiéyet. Oa drartietar:

— ano tov Sdiktuako tono tou Europa yia tov aviayoviopo (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|
cases/). Ztov TOMO aUTO TPOoPEPOVTAL SLaPOpa EPYAAELD il TOV EVIOMIOHO TOV HEHOVOHEVOY UTOVECEMV
OUYKEVTPOOE®Y, OMOG EUPETPIN LIE TIG ETALPELES, TOUG APWHOUG UMOVEEWY, TIG NUEPOUNVIEG KAl TOUG SLdpo-
poug k\adoug,

— o€ n\ektpovikr pop@r otov diktuakd tomo tou EUR-Lex pe tov apwuo eyypayou 32005M3907. To EUR-
Lex eivat diktuakdg tomog mou diver mpocfacn oty kowotikr vopoveoia (http:/[europa.cu.int/eur-lex/lex).

Mn Siatinoen avtipprioeov oxetika pe kowvonodeica ouykEVIpoOOT
(Ynddeon COMP/M.3820 — AVNET/MEMEC)

(2005/C 222/07)

(Keipevo mov napovetaler evdiagépov yia tov EOX)

Ttg 24 Iouviou 2005, i Enttponn) ano@docioe va i) SlaTUTOOEL AVTIPPICELS Vi TV TAPATAVE Kowvornoujdeion
OUYKEVTPWOT) Kal va Ty Knpuget oupPat pe v kown ayopd. H andgaon PaciCetal oto apdpo 6 mapaypagog 1
otoryeio f) Tou kavoviopov (EK) apw. 139/2004 tou ZupPouliov. To mApeg keipevo g anogaons dwtivetat
povo oty ayyMiknp yAoooa kar da dnpocieudel petd TV andlewpn TUXOV EMIXEPNUATIKOV ATOPPHTOY TIOU
nepiéyet. Oa dwatiderar:

— ano tov diktuako tomo tou Europa yia tov avtayeviopd (http://europa.cu.int/comm/competition/mergers|
cases[). TTOV TOMO QUTO TPOGPEPOVTAL dIAPOPa EPYONEI YicL TOV EVIOMIOUO TGV HEHOVOHEVGY UTIOVECEWY
GUYKEVTPOOEWY, OTIWG EUPETIPLAL HE TIG ETAIPEIES, TOUG APHOUG UTODECEWY, TIG MHEPONVIEG KAl TOUG dLa@o-
poug khadoug,

— o¢ nAektpoviki) poper otov diktuako tomo tou EUR-Lex pe tov appod eyypayou 32005M3820. To EUR-
Lex eivar Siktuakdg tomog mou diver mpodcPaocn oty kowotikr) vopodeoia (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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Mn Swatineon avtipprioeoy GXETIKA pE KOVOTOUDEIGH GUYKEVTPOOT]

(Yndé9eon COMP/M.3908 — ABN AMRO/IMCD)
(2005/C 222/08)

(Ketpevo mov mapovetaler eviiagepov yia tov EOX)

Ztg 31 Auyovotou 2005, 1) Emitporr| ano@dactoe va i) SIaTUTOCEL AVTIPPTOEIC Yo TV TIAPATAVEG KOWVOTOLN)-
Ueloa ouykévtpwon kat va v knpuEet oupfPatr pe v kown ayopd. H anogacn Paciletar oto apdpo 6 mapa-
ypagog 1 ototyeio f) tou kavoviepou (EK) apid. 139/2004 tou Tupfouliou. To mArpeg Keipevo G andgaons
diativetar povo oty ayyhik yoooa kat da dnpocieudel petd Ty andletyn TUXOV EMLYEPNHATIKOV ANOPPTTGY
nou mepiéyet. Oa drartietar:

— ano tov Sdiktuako tono tou Europa yia tov aviayoviopo (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|
cases/). Ztov TOMO aUTO TPOoPEPOVTAL SLaPOpa EPYAAELD il TOV EVIOMIOHO TOV HEHOVOHEVOY UTOVECEMV
OUYKEVTPOOE®Y, OMOG EUPETPIN LIE TIG ETALPELES, TOUG APWHOUG UMOVEEWY, TIG NUEPOUNVIEG KAl TOUG SLdpo-
poug k\adoug,

— o€ n\ektpovikr) pop@r otov diktuakd tomo tou EUR-Lex pe tov apuo eyypayou 32005M3908. To EUR-
Lex eivat diktuakdg tomog mou diver mpocfacn oty kowotikr vopoveoia (http:/[europa.cu.int/eur-lex/lex).

Mn Siatinoen avtipprioeov oxetika pe kowvonodeica ouykEVIpoOOT

(Ynodeon COMP/M.3831 — Oranje-Nassau Group/SHV Holding/Edinburgh Oil & Gas)
(2005/C 222/09)

(Keipevo mov napovetaler evdiagépov yia tov EOX)

Tt 27 louviou 2005, i Enttponn) ano@docioe va i) SlaTUTOOEL AVTIPPICELS Vi TV TAPATAVe Kowvornoujdeion
OUYKEVTPWOT) Kal va Ty Knpuget oupPat pe v kown ayopd. H andgaon PaciCetal oto apdpo 6 mapaypagog 1
otoryeio f) Tou kavoviopov (EK) apw. 139/2004 tou ZupPouliov. To mApeg keipevo g anogaons dwtivetat
povo oty ayyMiknp yAoooa kar da dnpocieudel petd TV andlewpn TUXOV EMIXEPNUATIKOV ATOPPHTOY TIOU
nepieyel. Oa datidetar:

— ano tov diktuako tomo tou Europa yia tov avtayeviopd (http://europa.cu.int/comm/competition/mergers|
cases[). TTOV TOMO QUTO TPOGPEPOVTAL dIAPOPa EPYONEI YicL TOV EVIOMIOUO TGV HEHOVOHEVGY UTIOVECEWY
GUYKEVTPOOEWY, OTIWG EUPETIPLAL HE TIG ETAIPEIES, TOUG APHOUG UTODECEWY, TIG MHEPONVIEG KAl TOUG dLa@o-
poug khadoug,

— o¢ nAektpoviki) poper otov diktuako tono tou EUR-Lex pe tov appod eyypayou 32005M3831. To EUR-
Lex eivar Siktuakdg tomog mou diver mpodcPaocn oty kowotikr) vopodeoia (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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C 2227

KPATIKEYX ENIZXYXEIY — [IOAQNIA
Kpatikn evioxuen apid. C 19/2005 (mponv PL 31/2004 & N 203/2005)
EvioxUezic avadiapdpoonc ota vavrmyeia Szczecin

IIpookAnon yia v vnofoli) napatnprioeev cupgova pe to apdpo 88 napaypagog 2 T cuvdikng EK
(2005/C 222/10)

(Keipevo mov napovetaler evdragépov yia tov EOX)

Me entotoAr] ¢ 1 Touviou 2005 mou avadnpootebetar oy audevtikr YAOOGQ TOU KEWIEVOU TG EMOTONNG OTIG
oeMideg mou akoloudouv v mapovca mepiknyn, 1 Emttponn kowornoinoe oty Iohwvia v anogact e va
Kkwroet ) dradikaocia Ttou apdpou 88 mapdypagog 2 g ouvdnkng EK oxetika pe to mpoavagepdév pétpo.

Ta evdiagepopieva pepn pmopouv va unofalouv TiG mapatnproeLs Toug et Tou HETpou yia To onoio 1 Emttpom)
kel T Oadikacia péca oe éva prva and TV Tnpepopnvia dnpocicuong e mapovoac mepiknyng kal TG
€MOTOANG mou akohoudel, otnv akohoudn Sievduvon:

Eupomnaikn Enttpon)

Tevikn Aievduvon Aviayoviopou
Tpappateia KPATIKGY EVIOXUGEOV
SPA 3, 6/5

B-1049 BpukéNeg

dat: (32-2) 296 12 42

Ot mapatproes autég da kowornoudouy oty TTohwvia. To andppnto TG TAUTOTTAG TOU evdlapepOLEVOU
pepoug mou umofaAet T mapatprioels propel va {tndel ypantag pe pvela Tov oXETIKGY AOyov.

KEIMENO THX TEPIAHYHE

Awadikacia

Me emotohr] e g 27ng Ampthiou 2004, n [Tolwvia kowonoince ota mhaicia g dtadikaciag mpoocwpvou
pnxaviopol, oUpQeva e T ouVINKn évtagng, pétpa mou yopnyndnkav yia otipiEn e avadiapdpwong e
Stocznia Szczecinska Nowa SP.Z.0.0. (Néa Naumnyeia Shipyard, «Navmnyeia Szczeciny). Me emotodr] g g
22ag Anpihiou 2005 1 [Tolwvia ékave dektd To yeyovog ot 1) Emitponr| Jewpel v teheutaia kowonoiner Kat
oG Kowonoiner tou apdpou 88 mapaypagog 2 e ouvdnkng EK dcov agopd omowdnnote pétpa mou da
pmopouoe va fpedel OTL GUVIOTOUV VEQ EVioYUOT).

Tepiypagn) Tou dikarovyou kat TGV eviexUoeoy

O dikatolyog dpaotrptomoteital 6TOV TOHEN TG VAUTNYIKNG PLopnyaviag (VEEG VAUTNYIGELS, Tapayyr THNHATGY
mA\oiwY, S1AQopEs GUPTANPOHATIKEG UTNPESiEG) Kat ouoTrnke otig 25 louviou 2002 yia va eEayopdoel Ti¢ vaun)-
yikés Sdpaotpiotes g Szczecin Shipyard Porta Holding S.A. («SSPH») kai g kuptotepng duyatpikig g
e Szczecin Shipyard («SS») mou knpuxdnkav oe mtwyevon oug 29 Iouhiou 2002. Ta véa vaummyeia
eEayopacinkav and v Agencja Rozwoju Przemystu S.A. (Opyaviopog Blopryavikiic Avamtuéng S.A., «ARP»,
Tou Kateel onpepa 0 97,7 % Tov vaunnyelov) kat and o Ynoupyeio OKOVOHIK®GY.

H emeipnon apyioe my avadidpdpoot e to 2002, aptons petd m ovotaor] 6. To oxédio avadiapdpworng
oxediaotnke yia v mepiodo 2002-2004. H avadiapdpwon g enyeiprons hafe evioyuon ano Sipopeg dnpo-
OLEG APYES, TOOO KEVIPIKEG OGO KAl TOTIKES.

H ouvohikr) dandvn g avadiapdpwone extpdtor oe 5,1 dioekat. PLN (1.3 dwoekat. Evpw). H avadiapdpwon
ouviotatal kuping oe avadiipdpwot) Tev Xpeav kat feNtioon g peuototytas. To GUVOAIKO OGO TG KPATIKIG
evioyuong, Onwg umoloyiodnke and Tig MOAVIKES apyes, avépyetat oe 1,2 Sioekat. PLN (300 exat. eupw).
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Ta vaunmyeia 0QeAOUV v TPAYHATOTIOWGOUV 0pyaveTikl avadidpdpwon (avadlopydveor), GUTORATOMNOINGT) TOU
Ya odnynoet oe avknon e mapaywyns kai pelwot tou kootoug. Ta vaunnyeia Ja eMKEVIPOCOUY TV TapaywyT
oe mhoia [...] (¥), kat e1dikd mhoia.

Extipmon g eviovorg

Me paon g mAnpogopieg mou g Yopnynunkav, n Emitponn Vewpel Om éva pépog TV HETPLV UTEP TGV
dikarolywv xopnynonke mpwv v évtabn e Iohwviag oty Euponaikn Eveon kat dev epappolovial petd v
évtakn. 'Ocov agopd autd ta peTpa, of MOAWVIKEG apyes anédeibav pe tekpnpia Ot ot appodies apyes avélafav
TpW TNV €Vtaln pe OECHEUTIKEG VOUIKEG AMOQAGELS VA XOPIYTOOUV Ve GUYKEKPLLEVO TIOGO evioXUoemv. AuTd Ta
pétpa dev eumintouv oty appodiotta ¢ Emtponnic va extipnoel o cupPipactio TG KpaTIKAG evioxuong
oupgeva e to apdpo 88 mapaypagog 2 e ouvdnkng EK.

Qotdo0, 600V agopa ta undlowna petpa, 1) Entponn dewpel, pe faon tig Swadéoieg mnpogopieg, ot autd dev
Xopmyrnonkav mpw v évtatn kat dev €xouv akopn xopryndel. Tuvena, autd ta pETpa GUVIOTOUV Véa evioyuon
kat 0 oupfifactd Toug pe ™y kowr ayopd da extpndel and v Emtponn obpgeva pe to apdpo 88 mapa-
ypagog 2 g ouvdnkng EK.

‘Ooov agopa auta ta pétpa, 1 Emtpon) dewpel ot ouviotouv kpatikr) evioyuon katd v éwota tou Gpdpou 87
napaypagos 1 g ouvdnkng EK. H Emtporny e€étace aut v evioyuon unod o mpiopa Twv Kateuduvinpioy
ypappov tou 1999 yia ) ddowon kat TV avadiapdpwot TPOPANHATIKOV ENXEPHOELY TOU EQappOlOTaV KaTd
v mepiodo g kowomoinong, dnladr otug 27 Anpihiou 2004.

H Emtpon anogaocioe va kwrjoet ) diadikacia tou apdpou 88 mapaypagog 2 g ouvdnkne EK, emedr éyet
apgipoliec yia To katd OGO MANPOUVTAL O OPOL Yial TV EYKPLOT EVIGYUOEWY 0TIV avadiapdpwon kat dlwg ot

— o dwaoUyog eivan em\efiiog yia evioxuon avadiapdpwong, 1 omoia dev EMITPEMETAL YO VEOOUOTOVEIGES
EMIELPT|OEIG:

— 1t oxgda avadiapdpwons Yo odnyroouv oV AmMOKATACTAON TG HAKPOTMPOVEOHNS Plooipndtntag tou
dikarovyou, agol 1 avadiapdpwon agopd kuping T pelwor Twv Xpeav kat T Pfeltivor g peuoTtoTnTac:

— 1 adikato\oynT oTpEPAwon Tou avtaywviopol duvatar va amo@euxVel, agol Ta TpoypappaTilopeva 1
avelNnppéva avuiotadpioTika petpa dev gaivetat va enapkouy:

— 1) evioyuon mepLopliotav Hovo oto AAXIOTO avaykaio yia TV avadiapdpwot), agou 1 emNeELOTTA OPLOPEVEV
ano g kowornoudeioes dandves avadipdpwons xpeialetal va ektindel

— 1 i ouppetoxn tou Sikatoyou oty kGAuyn Tev danaveov avadiapdpeons HTav GIHAVTIKT, aQOU OPLOHEVES
and TG Kat 1oYuplopov damaves 1diag ouppetoxnc dev gaivetar va eivar TéToieg, 18l0¢ Ol MOTOOELS TOU
eyyununke o mOAOVIKOG 0pyaviopog egaymyikev motocenv KUKE.

And v Tohwvia {nuidnkav cupmAnpepatikés mnpogopies mou da emtpéyouy T didhuor autdv Tov apgi-
foAiv.

KEIMENO THEX EIMIETOAHZ

«Komisja pragnie poinformowac Polske, ze po przeanalizowaniu informacji przedstawionych przez polskie
wladze na temat wspomnianych powyzej Srodkéw pomocy panstwa, zgloszonych w ramach procedury
przejsciowej, o ktorej mowa w zalgczniku IV sekcja 3 do Aktu Przystapienia, podjela decyzje, ze szereg z
nich zostalo przyznanych przed przystgpieniem i nie ma zastosowania po przystapieniu. Odnosnie
gwarancji i niektérych innych $rodkéw opisanych ponizej oraz biorgc po uwage pismo wiladz polskich z
dnia 5 stycznia 2005 r., Komisja podjela decyzje o wszczeciu procedury okreslonej w art. 88(2) Traktatu
Wspdlnot Europejskich.

(*) Epmoteutikég mAnpo@opieg.
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I. PROCEDURA

(1) Zgodnie z Aneksem IV, punkt 3 Traktatu Akcesyjnego dotyczacym procedury przejsciowej Polska
zglosita pismem z 27 kwietnia zarejestrowanym 28 kwietnia 2004 r. plan restrukturyzacji dla Stoczni
Szczecinskiej Nowej Sp. z o.0. (odtad zwang “Stocznia Szczecinsky”). Sprawa zostala zarejestrowana
pod numerem PL 31/2004.

(2) W piSmie z dnia 19 maja 2004 r. Komisja zwrdcila si¢ do Polski o przestanie niektorych brakujacych
dokumentéw. Zostaly one dostarczone 16 czerwca 2004 r. Komisja zwrocila si¢ o dostarczenie dal-
szych informacji w pismach z 12 sierpnia 2004 r., 18 listopada 2004 r. i 4 marca 2005 r., na ktére
strona polska odpowiedziala, odpowiednio, pismami z 24 sierpnia 2004 r., zarejestrowany tego
samego dnia, 28 stycznia 2005 r., zarejestrowany 2 lutego 2005 r., 30 marca 2005 r., zarejestrowany
1 kwietnia 2005 r., oraz 18 kwietnia, zarejestrowany 20 kwietnia 2005 r. Trzy spotkania z polskimi
wiadzami mialy miejsce: 9 listopada 2004 r., 17 listopada 2004 r. oraz 3 marca 2005 r.

(3) W piSmie z 20 kwietnia 2005 r. zarejestrowanym tego samego dnia strona polska zaakceptowala fakt,
ze Komisja potraktuje zgloszenie z 27 kwietnia 2004 r. sprawy PL 31/2004 réwniez jako zgloszenie
podlegajace artykulowi 88(2) Traktatu WE dotyczacego wszelkich srodkéw, ktdre zostang uznane za
nowa pomoc panstwa. Sprawa ta otrzymala nowy numer: N 203/2005

II. OPIS

1. Podmiot

(4) Beneficjent pomocy znajduje si¢ w regionie Szczecifiskim upowaznionym do pomocy regionalnej na
mocy art. 87 ust. 3 lit. a) Traktatu WE

(5) Stocznia Szczecifiska zostala utworzona 15 czerwca 2002 r. w celu przejecia dzialalno$ci Stoczni
Szczecinskiej Porta Holding S.A. (zwanej odtad “SSPH”) oraz jej gtéwnej Spotki-corki Stoczni Szcze-
cinskiej (zwanej odtad “SS”), ktdre oglosity bankructwo 29 lipca 2002 r. Stocznia Szczecifiska zostata
utworzona jako tzw. “empty shell”, wolna od dlugéw SSPH i SS zwigzanych z ich poprzednig dziatal-
noscig. Nowa stocznia zostala przejeta przez Agencje Rozwoju Przemystu (zwang odtad “ARP”) oraz
Ministerstwo Skarbu w celu zakonczenia biezgcej produkcji i wznowienia dzialalnosci stoczniowej w
trakcie realizowania niezbednej restrukturyzacji (*).

(6) W tamtym okresie Stocznia Szczecifiska nie przejeta aktywéw SSPH oraz SS, ale wydzierzawila je od
syndyka az do lipca 2004 r. 20 lipca 2004 r. Stocznia Szczecifiska podpisata umowy z syndykami
SSPH oraz SS zgodnie z ktérymi nabyla te aktywa.

(7) Obecnie 97,7 % udzialéw Stoczni Szczeciniskiej nalezy do ARP a 2,3 % do Skarbu Pafistwa. ARP jest
Spotka Akcyjna Skarbu Pafstwa powolana na mocy ustawy i w calosci nalezacg do Skarbu Panstwa.
ARP dziala na mocy ustawy biorgc udzial w procesach restrukturyzacyjno-wlasnosciowych w
spotkach nalezacych do Panstwa, zarzadzajac aktywami oraz udzialami nalezacymi do Skarbu
Pafistwa w imieniu instytucji panstwowych, udzielajac pozyczek oraz gwarancji na restrukturyzacje
panstwowych przedsigbiorstw.

(8) Stocznia Szczecinska zajmuje sie produkcjg statkéw, w tym kontenerowcéw, chemikaliowcow,
statkéw typu ro-ro oraz statkéw wielozadaniowych. 1% dzialalnosci firmy sklada si¢ z produkcji
konstrukcji metalowych oraz réznych ustug zwigzanych z przemystem stoczniowym.

(9) Stan zamdwien Stoczni Szczecinskiej w dniu 1 stycznia 2004 r. wynosit 665 020 CGT i miat siggnac
poziom 818 000 CGT do sierpnia 2004 r. Ponad 50 % zamdwien stanowia kontenerowce. Pod
wzgledem wolumenu zaméwien stocznia zajmuje 29 pozycje na $wiecie ().

(") Formalnie rzecz biorac firma, ktéra przejeta wezesniejszg aktywnos¢ stoczniowa byla firmg-crka SSPH, utworzong
juz w 1989 r., Allround Ship Services Sp. z o0.0. (“ASS”). Wedlug Polski ASS zostala wybrana, poniewaz posiadata
liczne niezbedne pozwolenia i certyfikaty konieczne do kontynuacji produkeji. ASS zostala natychmiast wykupiona
przez ARP a jej nazwa zostala zmieniona na “Stocznia Szczeciniska Nowa Sp. z 0.0.”

() Informacja ze stycznia 2004, polskie wladze odwoluja si¢ do Clarkson Research Studies w pismie z dnia 27 kwietnia
2004 r., str. 7.
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(10) Glowni klienci stoczni znajduja si¢ w Niemczech, Holandii oraz Singapurze. Gléwni konkurenci w
Europie to stocznie hiszpanskie, niemieckie oraz chorwackie.
(11) Zdolno$¢ produkcyjna Stoczni Szczecifiskiej wynosi 345 000 CGT. Maksymalna zdolno$¢ produk-
cyjna SS, poprzednika beneficjenta, wynosita 322 200 CGT w okresie 1995-1999.
(12) Stocznia zamierza utrzyma¢ produkcje na poziomie 250 000 CGT rocznie do 2012 r.
Tabela 1
Poziom produkcji Stoczni Szczecifiskiej, 1995-2011 (w tys. CGT)
1995 200-
Rok & 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 5—
2011
SS 228,3 | 227,9 | 299,3 | 266,9 | 201,3 | 143,6 | 132,1 — — — —
Stocznia — — — — — — — 117,8 | 117,8 | 184,8 250
Szczecinska

() Srednia produkcja w okresie 1995-1999 wynosita 250 000 CGT.

(13)

(15)

(16)

(17)

(18)

W momencie bankructwa poprzednika Stoczni Szczecinskiej, ta ostatnia zatrudniala 6 900 oséb. W
okresie 2002-2004 Stocznia Szczecifiska stopniowo przejmowata pracownikéw bankrutujacej SS oraz
powigzanych spdlek. W 2004 r., Stocznia Szczecifiska zatrudniata 4 800 osob, z czego [...] (*) bylo
bezposrednio zwiazanych z produkcjg. Wydajnos¢ w 2004 r., ostatnim roku procesu restrukturyzacji
wynosita 63 CGT na pracownika rocznie.

2. Proces restrukturyzacji

2.1. Trudnosci finansowe oraz plan restrukturyzacji

Bezposrednio po utworzeniu w 2002 r. Stocznia Szczeciniska rozpoczela proces restrukturyzacji.
Przygotowala plan restrukturyzacji na okres 2002-2004, ktéry najpierw zostal zatwierdzony przez
udzialowcéw w dniu 19 grudnia 2002 r. a pdZniej zmieniony w pazdzierniku 2003 r. Gléwne
powody prowadzace do bankructwa bylej stoczni w Szczecinie zostaly zidentyfikowane nastepujaco:
problemy technologiczne, bledy w opracowaniu produktéw, niska produktywno$¢, wysokie koszty
oraz czynniki zewnetrzne takie jak wyskoki kurs wymiany zlotéwki i konkurencja azjatycka. Te
problemy doprowadzily do sytuacji, w ktérej rynki finansowe stracily motywacje do finansowana
budowy statkdw, co doprowadzito do opdznien w dostawach a w konsekwencji do akumulacji kar
oraz dlugéw.

Kiedy w konsekwencji wyzej wymienionych faktéw SS zbankrutowala, jej dzialalno$¢ zostala przejeta
przez nowa spotke, Stocznie Szczecinska. Strategia restrukturyzacyjna miala na celu osiggniecie stalej
rentownosci, koncentrowanie si¢ na rynku [...] oraz stworzenie waznego producenta [...], statkéw
[...] oraz statkéw o specjalnym zastosowaniu. Plan restrukturyzacji zawiera réwniez mozliwo$¢ znale-
zienia inwestora strategicznego. Modyfikacja planu pierwotnego byta konieczna z powodu klopotéw
finansowych kooperujgcych firm, pracownikéw oraz dziatan ktére byly Scisle zwigzane ze Stocznig
Szczecinska.

Stocznia Szczecifiska planuje utrzymaé potencjal produkcji na biezacym poziomie 345000 CGT
rocznie i zobowigzuje si¢ ograniczy¢ produkcje do 250 000 CGT rocznie do 2012 r.

W 2002 r. Stocznia Szczecifiska otrzymala pomoc na ratowanie przedsigbiorstw w trudnej sytuacji
ekonomicznej. Plan restrukturyzacji opiera si¢ na pomocy z réznych instytucji publicznych.

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (odtad zwany “UOKIK”) zaakceptowal plan restruktury-
zacji oraz dokonane zmiany w decyzjach, odpowiednio, z dnia 25 lutego 2003 r. oraz z 2 pazdzier-
nika 2003 .

(*) Informacje poufne.
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2.2. Koszty restrukturyzacji

(19) Tabela 2 wyszczegdlnia koszty restrukturyzacji Stoczni Szczecifiskiej w zakresie, w jakim bylo to
mozliwe w oparciu o informacje otrzymane przez Komisj¢ na tym etapie postepowania. W szczegdl-
nosci wysokos¢ calkowitych potrzeb finansowych majacych na celu sfinansowanie restrukturyzacji
zobowigzan publicznych nie jest jasna. Koszty restrukturyzacji wynoszg 5,1 mld PLN (ok. 1,3 mld
EUR)

Tabela 2

Koszty restrukturyzacji Stoczni Szczecifiskiej [PLN]

[ Splata zobowiazan publiczno-prawnych [...]
(restrukturyzacja finansowa)

11 Splata pozostalych zobowiazan (restruktu- [...]
ryzacja finansowa)

11 Koszty dziatan restrukturyzacyjnych (*) [Mniej niz 10 %] (*)

v Koszty — operacyjne  (Koszty — budowy
statkow oraz splaty pozyczek dlugotermi-
nowych na rzecz ARP)

[Wiecej niz 80 %] (¥)

TOTAL 5114 382700

(*) Koszty restrukturyzacji wlaczajac koszty zakupu aktywow produkeyjnych od bankrutujacych SSPH i SS.

2.3. Finansowanie restrukturyzacji

(20) Wdrozenie planu restrukturyzacyjnego wedlug Polski bedzie wymagalo finansowania przedstawio-
nego w tabeli 3.

Tabela 3

Finansowanie restrukturyzacji Stoczni Szczecifiskiej [PLN]

ZASOBY WLASNE
Srodki Warto$¢ nominalna
Zysk 22 300 800
Zysk 56217 100

Platnosci z gbry od wiascicieli statkow 1269 034 400

zagwarantowane przez KUKE (¥)

Pozyczki 221904 100
Pozyczki 56 217 100
SUMA 1 1 624 326 000

Srodki publiczne Warto$¢é nominalna Pomoc publiczna (***)
Whiesienie kapitatu 340 000 260 154 522 260
Pozyczki 114 500 000 908 248
Gwarancje 2305 864 970 (**) 866726 068
Umorzenia dlugu publicznego 38290776 38290776
Splaty w ratach 22300778 1036 446
SUMA 2 2820956 784 1061 483 798
SUMA (1+2) 4445 282 784 2685 809 798

(*)  Korporacja Ubezpieczen Kredytéw Eksportowych.

(**) Zgodnie z pismem z dnia 12 kwietnia 2005 r. (Aneks 11) gwarancje Skarbu Paristwa wynosily 2 935 454 900 PLN. Niemniej
jednak Polska zglosita gwarancje jedynie w wysokosci podanej w tabeli powyzej.

(**¥) Wysoko$¢ podana przez polskie wladze.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(27)

Wedlug Polski koszty restrukturyzacji Stoczni Szczecinskiej sa pokryte przez $rodki wlasne spétki w
wysokosci 1,6 mld PLN (406 mln EUR) oraz w wysokosci 2,8 mld PLN (700 mln EUR) przez $rodki
publiczne ktére stanowia pomoc publiczng w wysokosci 1,061 mld PLN (265 mln EUR).

Stocznia korzystala ze wsparcia nastepujacych instytucji panstwowych: Ministerstwo Skarbu, ARP,
Zaklad Ubezpieczen Spolecznych (odtad zwany “ZUS”), Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob
Niepetnosprawnych (odtad zwany “PFRON”), Fundusz Wspierania Rozwoju Gospodarczego miasta
Szczecin, Wojewoda Zachodniopomorski, oraz Urzad Skarbowy.

2.4. Srodki kompensujgce

Jak wspomniano powyzej, Stocznia Szczecinska zdecydowala si¢ utrzymad mozliwosci produkcyjne
na poziomie 345 000 CGT oraz utrzymal poziom produkcji na poziomie 250 000 CGT przez okres
10 lat po otrzymaniu pierwszej czg$ci pomocy (tzn. do 2012).

IIl. OCENA

1. Okreslenie kompetencji Komisji

Najpierw Komisja musi stwierdzi¢ czy lezy w jej kompetencji, podjecie dzialan w sprawie zgloszo-
nych przez Polske $rodkow.

1.1. Procedura przejSciowa

Procedura przej$ciowa zostala opisana w zalgczniku IV sekcja 3 do Aktu Przystgpienia. Stanowi ona
ramy prawne dla oceny programéw pomocy i poszczegdlnych Srodkéw pomocy wdrazanych w
nowych Panstwach Czlonkowskich przed data przystapienia do UE i wciaz majacych zastosowanie po
tej dacie. Procedura ta odnosi si¢ do tych programéw i Srodkéw pomocy, ktére nie zostaly jeszcze
zamieszczone na licie istniejgcych Srodkéw pomocy dolgczonej do zalgcznika IV do Aktu Przysts-
pienia, a ktére zostaly wdrozone po 10 grudnia 1994 r. Srodki pomocy wdrozone przed 10 grudnia
1994 r. i majgce zastosowanie po przystapieniu do UE uznawane sg za istniejgca pomoc, w rozu-
mieniu art. 88(1) Traktatu WE.

W ramach procedury przejSciowej najpierw wladze krajowe odpowiedzialne za monitorowanie
pomocy panstwa musialy oceni¢ zgodno$¢ z zasadami wspdlnego rynku Srodkéw pomocy przyzna-
nych przed przystgpieniem. Nastepnie, Komisja bada zgodno$¢ tych srodkéw, ktére majg zastoso-
wanie po przystapieniu. Jezeli Komisja ma powazne watpliwosci odnosnie zgodnosci tych $rodkéw z
zasadami wspdlnego rynku, moze wnie$¢ swoje zastrzezenia w terminie trzech miesiecy od daty
otrzymania kompletnej informacji. W przeciwnym wypadku, jezeli Komisja nie zglosi zadnych za-
strzezen w okre§lonym terminie, $rodki te zostang uznane, od daty przystapienia, za istniejaca
pomoc.

Srodki pomocy przyznane przed przystgpieniem i nie majgce zastosowania po przystapieniu nie
moga by¢ badane przez Komisj¢ ani w ramach procedury przejsciowej, ani w ramach procedur usta-
nowionych w art. 88 Traktatu WE. Procedura przejSciowa nie upowaznia Komisji ani nie wymaga od
niej dokonywania przegladu tychze $rodkéw pomocy.

Przeciwnie, jesli pomoc nie zostala przyznana przed przystapieniem bedzie ona na podstawie prze-
piséw art. 88(2) Traktatu WE oceniana przez Komisje albo jako pomoc zgloszona albo jako pomoc
nielegalna.

W celu ustaleniu momentu, w ktérym Srodki pomocy zostaly przyznane, wlasciwym kryterium oceny
jest prawnie wigzacy akt, na mocy ktérego wlasciwe wladze krajowe zobowiazuja si¢ do udzielenia
pomocy ('). Ustalenie, ktory z aktéw administracyjnych jest prawnie obowiazujacy lezy w gestii prawa
poszczegdlnych Panstw Czlonkowskich. Niemniej jednak Komisja musi mie¢ mozliwo$¢ przejrzenia
tych aktéw administracyjnych. Szczegdlnie w przypadkach lezacych na pograniczu Komisja musi
oceni¢ po formie i tresci czy mogly one spowodowaé oczekiwania ze strony beneficjenta mozliwe do
egzekwowania przed polskim sadem. Mozliwo$¢ przegladania narodowych aktéw administracyjnych
przez Komisj¢ jest niezbedna dla sprawowania przez nia wylacznej kompetencji w kwestii akcepto-
wania wylaczen od ogdlnej zasady zakazujacej pomocy publicznej wobec $rodkéw wprowadzanych
w zycie w Polsce po 1 maja 2004 r.

(") Orzeczenie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 14 stycznia 2004 r. w sprawie T-109/01, Fleuren Compost v Komisja Euro-

pejska, paragraf 74.
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Srodki pomocy maja zastosowanie po przystapieniu, jesli moga doprowadzi¢, po przystapieniu, do
przyznania dodatkowej pomocy albo do zwigkszenia poziomu pomocy juz otrzymanej. Komisja
uznaje poszczegodlne srodki pomocy za majace zastosowanie po przystapieniu zgodnie z zalgcznikiem
IV sekcja 3 do Aktu Przystapienia, jesli konkretna kwota zobowiazan finansowych panstwa nie jest
znana w dniu, w ktérym $rodki pomocy zostaly przyznane i wcigz nie jest znana w dniu przysta-
pienia. Odnoénie gwarancji, aby ten $rodek pomocy zostal uznany za mniemajacy zastosowania po
przystapieniu musza by¢ spelnione nast¢pujace warunki. Ryzyka musza zosta¢ dokladnie oszacowane
i zawarte w wyczerpujacym wykazie, zamknietym do dnia przystapienia. Koniecznie musi by¢ okres-
lony ogdlny limit dla wyplacanych sum i gwarancje musza odnosi¢ si¢ do zdarzen, ktére juz mialy
miejsce przed dniem przyznania pomocy, a nie zdarzen przysziych.

Nalezy zauwazy¢, iz to prawne zobowiazanie Pafistwa jest rOwnoznaczne z przyznaniem pomocy, a
nie sama jej wyplata. Kazda wyplata jest jedynie aktem wdrazania pomocy i nie moze zostaé uznana
za nowa pomoc. Zatem $rodki pomocy nie sg uznane za majace zastosowanie po przystapieniu tylko
dlatego, ze wyplaty majace podstawe w zobowiazaniach prawnych uzyskanych przed przystapieniem
s3 realizowane po przystapieniu.

1.2. Zastosowanie do biezgcej sprawy

Komisja najpierw okreslita swoje kompetencje, co do proponowanych $rodkéw wymienionych w
Aneksie do tej decyzji. Komisja zidentyfikowala jako (A) Srodki przyznane przed przystapieniem i nie
majace zastosowania po przystgpieniu i jako (B) Srodki nie przyznane przed przystapieniem i
dotychczas nie przyznane (pomoc zgloszona).

Srodki przyznane przed przystgpieniem i nie majgce zastosowania po przystgpieniu

Z informacji dostarczonych przez polskie wladze Komisja odnotowala, ze wigkszos¢ Srodkow
pomocy dla Stoczni Szczecifiskiej zostala przyznana przed przystapieniem. Polska dostarczyla listg
tych $rodkéw zaznaczajac daty, w ktorych decyzje o przyznaniu $rodkéw zostaly podjete. Zaistniale
zdarzenie przyznania pomocy skladalo si¢ z nastepujacych rodzajéw dzialan wiadz publicznych:
podpisanie zgody na plan splaty dltugu, podjecie decyzji o umorzeniu wierzytelnosci publicznych,
podpisanie uméw o gwarancje, subskrypcja na nowe akcje.

Z dostepnych informacji wynika, ze zaangazowanie finansowe wladz publicznych wobec spétki
zostato okreSlone poprzez decyzje udzielenia pomocy przed przystapieniem Polski do Unii Europej-
skiej. Dlatego tez pomoc ta nie ma zastosowania po przystapieniu do Unii.

Srodki pomocy wyszczegélnione w czgéci A zalgcznika nie beda zatem badane przez Komisje,
zgodnie z procedurg ustanowiona w artykule 88(2) Traktatu Wspélnot Europejskich. Srodki pomocy
udzielone jako pomoc restrukturyzacyjna musza jednak zostal wzigte pod uwage przy ocenie
zgodnosci pomocy udzielonej po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej.

Srodki pomocy nie udzielone przed przystgpieniem do Unii Europejskiej

W niektérych przypadkach Polska nie byta jednak w stanie przekonywujaco dowiesé, ze rzeczywiscie
dana pomoc zostala udzielona przed przystapieniem do Unii. Pomoc ta jest wymieniona w czesci B
zalgcznika.

Pierwszy z tych $rodkéw to wniesienie kapitalu przez ARP, praktycznie jedynego wiasciciela Stoczni
Szczecinskiej (97,7 %). Plan restrukturyzacji Stoczni Szczeciniskiej przewidywal wniesienie kapitatu w
wysokosci PLN 241 752 900. Czgs¢ tej kwoty (180 milionéw PLN) zostata wniesiona przed przysta-
pieniem Polski do Unii, jak dowodzi uchwala Nadzwyczajnego Zgromadzenia Akcjonariuszy z 29
kwietnia 2004 r., podwyzszajaca kapital spotki o 180 milionéw PLN i mowiaca, ze odpowiednie
nowe akcje byly subskrybowane przez ARP. ARP nie byla jednakze w stanie zrealizowaé calej
podwyzki kapitalu w wysokoSci PLN 241 752 900 ze wzgledow budzetowych. Wedlug Polski, o
pozostalej czesci wniesienia kapitatu (PLN 61 752 652) zdecydowano 21 grudnia 2004 r.



C 222/14

Enionpun Egnuepida g Evponaikns Evoong

9.9.2005

(38)

(39)

(40)

(41)

(43)

(44)

(46)

Drugi i trzeci z udzielonych $rodkéw pomocy to gwarancje ARP na wykonanie statkéw (kazda o
pomocy w wysokosci PLN 1 935 000). Gwarancje te odnosza si¢ do statkow nr 7 i 8 [...]. Budowa 8
statkOw tej serii zostala zakontraktowana w 2002 roku umowami, ktére zawieraly klauzule zezwa-
lajagca nabywcy na jednostronna rezygnacj¢ z umowy, gdyby Stocznia nie dostarczyla gwarancji
wykonania w okreslonym czasie. Wedlug Polski, zostato ustalone ze wlasciciel stoczni, ARP, bytby tu
poreczycielem i Ze jednocze$nie bylyby w mocy najwyzej 3 gwarancje. Zgodnie z t3 zasads,
gwarancje dla kolejnych statkéw mialy zostaé wydane, zaraz po dostarczeniu poprzednich statkdw.
Tak wigc gwarancje dla statkow nr 7 i 8 maja zosta¢ udzielone w chwili dostarczenia statkéw nr 4 i
5 (2005).

Odnosnie tej pomocy Polska przedstawila szereg argumentéw majacych na celu wykazanie, ze posz-
czeg6lne instytucje pafnstwowe zobowigzaly si¢ do udzielenia pomocy przed przystapieniem Polski
do Unii Europejskiej.

Po pierwsze, Polska dowodzi, ze pomoc ta byla omawiana przed przystgpieniem Polski do Unii Euro-
pejskiej na zebraniach Zespolu Przemystu Stoczniowego. Zespét ten stanowi migedzy-instytucjonalne
forum, ktdére monitoruje sytuacje w sektorze stoczniowym. W regularnych zebraniach tego Zespotu
biora udzial przedstawiciele Ministerstwa Finanséw, Ministerstwa Gospodarki i Pracy, Ministerstwa
Skarbu Panstwa, Ministerstwa Sprawiedliwo$ci oraz Ministerstwa Infrastruktury, UOKIK, KUKE S.A.,
ARP oraz przedstawiciele zarzadow spélek stoczniowych. Wiadze polskie uwazaja iz z faktu, ze plan
restrukturyzacji Stoczni Szczecinskiej zostal przedstawiony i oméwiony na tych spotkaniach, ze
wlasciwe instytucje pafnstwowe, wlacznie z ARP, ustnie potwierdzily mozliwo$¢ udzielenia pomocy
przewidzianej w planie restrukturyzacji.

Po drugie, Polska utrzymuje, ze pomoc ta byla zawarta w planie restrukturyzacji Stoczni Szczecinskiej
zatwierdzonym 15 marca 2004 r. przez Rade Nadzorcza Stoczni Szczecinskiej, ktéra rzekomo jest
odpowiednim organem do zatwierdzenia planu zaproponowanego przez Zarzad. Polska argumentuje,
ze przedstawiciele ARP, glosujac za planem restrukturyzacji jako czlonkowie Rady Nadzorczej, zobo-
wigzali ARP do udzielenia rzeczonej pomocy.

Po trzecie, Polska dostarczyla list z 18 marca 2004 roku zaadresowany do Stoczni Szczeciniskiej od
cztonka Zarzadu ARP, ktéry jednoczesnie przewodniczy Zespotowi ARP do spraw Przemystu Stocz-
niowego. Zesp6t ARP do spraw Przemystu Stoczniowego (*) jest wewnetrznym organem ARP
powolanym w celu koordynowania dzialalnosci ARP w sektorze stoczniowym. W liscie tym poinfor-
mowano Stoczni¢, ze 17 marca 2004 roku Zespét ARP do spraw Przemystu Stoczniowego
zatwierdzit plan restrukturyzacji spotki (ktéry przewidywal wniesienie kapitalu oraz gwarancje).
Polska dostarczyta takze informacje na temat skladu tego Zespotu, podkreslajgc, ze trzej cztonkowie
tego zespolu sg jednoczesnie cztonkami Rady Nadzorczej Stoczni Szczecifiskiej, a takze wymienila
zakres zadan wykonanych przez ten zespot.

Jezeli chodzi o pierwszy argument, Komisja uwaza, ze ustalenia wewnatrz Zespotu Przemystu Stocz-
niowego, jesli w ogdle mialy miejsce, zostaly podjete jedynie ustnie i ze nie dostarczono konkretnych
dowodow tych zgdd. Ponadto, nie istnieja zadne dowody $wiadczace o tym, ze Zespdt Przemystu
Stoczniowego byl upowazniony do podejmowania decyzji prawnie wigzacych jakiekolwiek wiadze
panstwowe, wlacznie z tymi, ktérych przedstawiciele byli obecni na zebraniu. Dyskusje prowadzone
w tej grupie sg by¢ moze istotne z politycznego punktu widzenia, nie s3 natomiast prawnie wigzace.

Jezeli chodzi o drugi argument, Komisja rozpatrzyla go w Swietle swej wylacznej kompetencji do
oceniania wylaczen spod zakazu udzielania pomocy publicznej zawartego w Traktacie Wspdlnot
Europejskich opisanego w akapicie 29 powyzej.

Komisja uwaza, ze istotng kwestig jest to, czy decyzja jednostki publicznej, z jej zdolnoscig prawna
jako wiasciciela przedsigbiorstwa publicznego, do zatwierdzenia planu restrukturyzacji moze zostaé
uznana jako decyzja tej samej jednostki publicznej, z jej zdolnoScia prawng jako instytucji pan-
stwowej, do udzielenia pomocy zawartej w tym planie restrukturyzacji.

Zauwaza si¢, ze ARP pehni tu kilka funkgji. Jest praktycznie jedynym wiascicielem Stoczni Szczecif-
skiej. Jednoczesnie jest organem wiadzy, ktéry powinien, jak wynika z planu restrukturyzacji przygo-
towanego przez Zarzad spotki, przekazac seri¢ srodkéw pomocy publicznej w celu wsparcia restru-
kturyzacji. Przedstawiciele ARP zasiadaja rowniez w Radzie Nadzorczej Stoczni.

(*) Zespol ARP do spraw Przemystu Stoczniowego jest zupelnie innym organem niz Zesp6t Przemystu Stoczniowego.
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Komisji trudno przyja¢ ten argument z nastepujacych powodéw.

Po pierwsze koniecznym jest okreslenie, czy decyzja Rady Nadzorczej Stoczni Szczecinskiej dotyczaca
przyjecia planu restrukturyzacji, (nawet jesli Rada Nadzorcza jest upowazniona czy nawet zobowig-
zana do wypowiedzenia si¢ na temat tego planu) jest decyzja wigzaca wiascicieli Stoczni Szczecif-
skiej. Rada Nadzorcza na og6t nie jest przedstawicielem wiascicieli spélki, nawet jesli osoby w niej
zasiadajace s3 pracownikami/petnomocnikami wlascicieli. Motywacja wiascicieli moze w znacznym
stopniu rézni¢ si¢ od motywacji rady nadzorczej spolki, a jeszcze bardziej od motywacji zarzadu
samej spolki.

Polska nie przedstawita dowodéw na to, ze Rada Nadzorcza Stoczni Szczeciniskiej byla upowazniona,
bez koniecznosci podjecia jakichkolwiek dalszych krokéw przez akcjonariuszy, do podejmowania
decyzji, ktére mialyby finansowe reperkusje dla wiascicieli i ktdre to decyzje whasciciele musieliby

wykonywac.

Po drugie, nawet jesli ustalono, ze Rada Nadzorcza byla upowazniona do podejmowania takich
decyzji w imieniu i na rachunek wiascicieli, niejasnym jest, czy taka decyzja zobowiazywalaby ARP
do udzielenia pomocy. Innymi stowy Polska nie dostarczyla dowodéw na to, ze prawo krajowe
zezwala na laczenie dzialan podejmowanych przez organ panstwowy jako podmiotu aktywnego na
rynku i dzialan podejmowanych przez organ pafstwowy w celu osiggania réznych publicznych
celow, takich jak zatrudnienie czy polityka regionalna. Normalnie, nawet wewnatrz organdéw pan-
stwowych, rézne dzialy o réznych kompetencjach reprezentuja dwa oblicza panistwa. Motywacje tych
dzialéw niekoniecznie sg ze soba zbiezne. W tym kontekscie Polska nie dowiodla, ze ARP dziala w
tym samym skladzie przy pelnieniu obu funkcji, ani tez, ze jesli dziala w innym skladzie, to decyzja
ARP jako wlasciciela nie moze zosta¢ uniewazniona przez jej decyzj¢ jako organu panistwowego.

Po trzecie, nawet jeSli zostaloby ustalone, ze Rada Nadzorcza jest upowazniona do podejmowania
decyzji w imieniu i na rachunek ARP jako wlasciciela i nawet gdyby ta decyzja zobowigzywala ARP
do udzielenia pomocy, Polska nie wykazala, ze decyzja Rady Nadzorczej byla ostateczna w takim
sensie, ze Stocznia Szczecinska bylaby w stanie posiadaé uzasadnione oczekiwania w ramach prawa
krajowego co do realizacji przez wlascicieli zatwierdzonego w ten sposéb planu restrukturyzacji.
Zasady rzadzace podejmowaniem decyzji w obszarze praw wlasnoSci i w obszarze wiladzy pan-
stwowej sg zasadniczo rézne. O ile organ wladzy panstwowej w zasadzie nie moze jednostronnie
zmienia¢ wlasnej decyzji administracyjnej, wiasciciel ma mozliwo$¢ jednostronnie (lub w porozu-
mieniu z innymi wiascicielami, jedli tacy sa) zmieni¢ decyzj¢ dotyczaca jego wlasnosci. Konieczne jest
zatem wykazanie, ze w niniejszym przypadku wiasciciele nie mieli juz prawa do zmiany lub
odwolania decyzji Rady Nadzorczej, a zatem ze decyzja ta byla ostateczna.

Ponadto z dostarczonych informacji wynika jasno, Ze przy wydawaniu innych gwarancji ARP
odnoszacych si¢ do statkéw z serii [...] postgpowano zgodnie z pewng procedurg. Jak wykazata
Polska, dla gwarancji obejmujacej statek [...]-6, 3 marca 2003 roku ARP wyslala wlascicielowi statku
deklaracje, w ktorej zobowiazywala si¢, w chwili dostarczenia statku [...]-3, do natychmiastowego, i
bez dalszych jakichkolwiek wzgledéw wystawienia gwarancji w okreSlonej wysokosci dotyczacej
statku [...]-6. Jednoczesnie, pierwsza cze$¢ wniesienia kapitalu zostala wykonana zgodnie z pewnymi
zasadami proceduralnymi, takimi jak decyzja akcjonariuszy odno$nie wniesienia kapitatu i subskrypcji
akgji. Nie dysponujac innymi informacjami, Komisja moze jedynie wnioskowad, ze te formy dzialania
bylyby konieczne do stworzenia uzasadnionych oczekiwan ze strony Stoczni Szczecifiskiej, w ramach
prawa krajowego, wobec jej wlasciciela, ARP, co do realizacji gwarangji i wniesienia kapitatu. Wyda-
waloby si¢ zatem, ze sama decyzja Rady Nadzorczej nie wystarczylaby do stworzenia takich uzasa-
dnionych oczekiwan Stoczni wobec jej whasciciela. Nie moglo to wigc by¢ rzeczywista decyzjg wiasci-
ciela. Tym bardziej, nie jest ona wystarczajaca jako decyzja o udzieleniu pomocy.

Jezeli chodzi o trzeci przedstawiony przez Polske argument opisany w akapicie 42, Komisja ma
watpliwosci co do pozycji Zespotu do spraw Przemyshu Stoczniowego wewnatrz ARP. Nie dostar-
czono dowodéw na to, ze zespdt ten byl upowazniony do podejmowania decyzji o udzielaniu
pomocy w imieniu ARP. Wrecz przeciwnie, jego rola wydaje sie miec raczej charakter koordynujacy,
zapewniajacy wymiang informacji pomiedzy poszczegdlnymi zaangazowanymi stronami (instytucjami
rzagdowymi, bankami, spotkami stoczniowymi oraz inwestorami). Polska nie dostarczyta dowodéw na
to, ze zatwierdzenie planu restrukturyzacji przez ten zesp6t jest rownoznaczne z zatwierdzeniem go
przez ARP, co odpowiadaloby prawnie wiazacej decyzji zobowiazujacej ARP to udzielenia pomocy.

A zatem, na podstawie dostepnych informacji, Komisja nie moze uzna¢ tego argumentu Polski.
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oparciu o powyzsze powody, iz gwarancje i wniesienie kapitalu wymienione w cz¢ici B zalacznika
nie byly dokonane przed przystapieniem do Unii Europejskiej. Ponadto, Komisja réwniez zauwaza, ze
z dostepnych informacji wynika, iz Zgromadzenie Akcjonariuszy Stoczni zadecydowalo na zebraniu
21 grudnia 2004 roku o podniesieniu kapitalu o PLN 61 752 652 poprzez wyemitowanie nowych
akcji. Komisja jednakze nie dysponuje informacjami na temat tego, czy nowe akcje byly subskrybo-
wane przez ARP jak planowano. Jezeli nowe akcje nie zostaly jeszcze subskrybowane przez ARP,
Komisja uznalaby wniesienie kapitalu za pomoc zgloszona. Jesli jednak ARP w miedzyczasie zobo-
wigzala si¢ do subskrybowania tych akcji, Komisja uznalaby, ze wniesienie kapitatu stanowi pomoc
niezgodna z prawem poniewaz zostala udzielona po przystapieniu Polski do Unii, ale zanim Komisja
wypowiedziala si¢ na temat jej zgodnosci ze wspdlnym rynkiem.

Ostatnie $rodki pomocy, ktére, jak wynika z dostepnych informacji, nie zostaly udzielone przed
przystapieniem do Unii, to $rodki udzielone Stoczni Szczeciniskiej przez Miasto Szczecin w formie
umorzen i odroczen platnosci podatku od nieruchomosci. Pomoc ta wyniosta facznie 12,5 min. PLN.
Polskie wladze dostarczyly dowody dotyczace ogdlnego wsparcia Miasta Szczecin dla procesu restru-
kturyzacji w Stoczni Szczecinskiej. Komisja zdobyla takze dowody na to, ze w styczniu 2004 r.
wladze miasta rozwazaly wniosek zlozony przez Stoczni¢ odnoénie dwoéch $rodkéw pomocy (umor-
zenie podatku za okres lipiec —grudzien 2003 r. i odroczenie podatku za okres styczen — czerwiec
2004 r). Mimo to, polskie wladze nie byly w stanie wykaza¢, ze Miasto Szczecin podjeto przed
przystapieniem Polski do Unii prawnie wigzaca decyzje o przyznaniu tej pomocy.

Zatem, na podstawie dostepnych informagji i z wyzej wymienionych powodéw, Komisja wnioskuje,
ze pie¢ $rodkéw pomocy ktére mialy by¢ udzielone przez Miasto Szczecin wymienionych w czesci B
zalgcznika, nie zostato udzielonych przed przystgpieniem i stanowi pomoc zgloszona. Wedlug infor-
macji Komisji wigzace decyzje odno$nie udzielania pomocy nie zostaly dotad przyjete.

1.3. Wnioski

Komisja uznaje zatem, ze:

a) pomoc wymieniona w czeSci A zalgcznika zostala udzielona przed przystapieniem Polski do Unii
Europejskiej i nie ma ona zastosowania po przystapieniu;

b) pomoc wymieniona w czesci B zalacznika nie zostala udzielona przed przystgpieniem Polski do
Unii Europejskiej, stanowi zatem nowg pomoc; gdyby pomoc ta zostala udzielona w miedzyczasie,
bylaby pomocg udzielong bezprawnie.

2. Pomoc publiczna w rozumieniu art. 87(1) Traktatu Wspdélnot Europejskich

Art. 87(1) Traktatu Wspélnot Europejskich stanowi, ze wszelka pomoc udzielona przez parnistwo
czlonkowskie albo ze $rodkéw publicznych w jakiejkolwiek formie, ktéra zaktdca lub grozi zaktéce-
niem konkurencji poprzez faworyzowanie niektorych przedsigbiorstw lub produkcji niektérych
towaréw a takze wplywa na wymiang handlowa pomiedzy panstwami cztonkowskimi jest niezgodna
ze wspOlnym rynkiem.

Na zgloszong pomoc skladajg si¢ Srodki publiczne udzielone przez rézne instytucje pafstwowe
zaréwno na poziomie centralnym, jak i lokalnym. Daja one beneficjentowi takg korzys¢ w kontekscie
jego restrukturyzacji, jakiej nie otrzymalby na rynku prywatnym. Stad tez, poprzez sam swoj chara-
kter, taka pomoc moze zakl6caé konkurencje.

Beneficjent dziala w sektorze stoczniowym, dla ktérego wyraznie istnieje rynek wspdlnotowy. Jak
uznaly wladze polskie, istnieje takze, co najmniej potencjalna mozliwo$¢ do konkurowania z innymi
stoczniami wspélnotowymi w réznych segmentach rynku stoczniowego. Komisja wnioskuje zatem,
ze zgloszona pomoc moze wplynaé na wymiang handlowa pomiedzy panstwami czlonkowskimi.

Pomoc, ktérg Komisja zidentyfikowala jako nie udzielona przed przystapieniem Polski do Unii Euro-
pejskiej, stanowi zatem pomoc publiczng w rozumieniu art. 87(1) Traktatu Wspdlnot Europejskich.
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3. Wylaczenia na mocy art. 87(2) i art. 87(3) Traktatu Wspolnot Europejskich

Wrylaczenia z zakazu udzielania pomocy publicznej zawarte w art. 87(2) Traktatu Wspélnot Europej-
skich nie dotycza omawianego przypadku. Glownym celem udzielenia pomocy jest przywrécenie
dlugotrwalej rentownosci spétki majacej trudnosci, a zatem wylaczenie zawarte w art. 87(3)(c)
Traktatu Wspoélnot Europejskich, ktére pozwala na zatwierdzenie pomocy publicznej udzielonej w
celu promowania rozwoju niektérych sektoréw przemystowych, jesli pomoc taka nie wplywa nieko-
rzystnie na warunki wymiany handlowej w stopniu sprzecznym ze wspélnym interesem i jesli odpo-
wiednie warunki zostaja spelnione, moze zosta¢ zastosowane.

Jako ze beneficjent dziala w sektorze stoczniowym, pomoc udzielona na wsparcie jego dzialalnosci
wchodzi w zakres specjalnych przepiséw odnosnie pomocy publicznej majacych zastosowanie do
przemyshu stoczniowego. Od 1 stycznia 2004 r. s3 to Zasady Ramowe dotyczace Pomocy Publicznej
dla Przemystu Stoczniowego (zwane dalej “Zasadami Ramowymi”) (). Jezeli chodzi o pomoc wspie-
rajacg restrukturyzacje spotek majacych trudnosci finansowe, Zasady Ramowe nie zawierajg zadnych
konkretnych postanowient majacych zastosowanie do przemystu stoczniowego i odsytaja do ogdélnych
zasad udzielania pomocy publicznej obowiazujacych w tej kwestii.

Pomoc w celu ratowania i restrukturyzacji przedsigbiorstw w trudnej sytuacji ekonomicznej jest
obecnie regulowana przez “Wytyczne Wspolnotowe Dotyczace Pomocy Panstwa w Celu Ratowania i
Restrukturyzacji Zagrozonych Przedsi¢biorstw” () (zwane dalej “Nowymi Wytycznymi”), ktore
zastapily poprzednie Wytyczne przyjete w 1999 r. (°) (zwane dalej “Wytycznymi z 1999 roku”).

Postanowienia przejSciowe zawarte w Nowych Wytycznych ustalaja, Ze zgloszenia zarejestrowane
przed 10 pazdziernika 2004 r. beda analizowane w $Swietle przepiséw prawnych obowiazujacych w
chwili zgloszenia (punkt 103). Nowe Wytyczne beda jednakze mialy zastosowanie do oceny wszelkiej
pomocy w celu ratowania i restrukturyzacji przedsigbiorstw udzielonej bez zatwierdzenia Komisji
(pomoc przyznana bezprawnie), jezeli czg$¢ lub calos¢ pomocy zostata udzielona po 1 pazdziernika
2004 r., czyli dniu opublikowania Nowych Wytycznych w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
(punkt 104, ustep 1). W przypadku pomocy przyznanej bezprawnie przed 1 pazdziernika 2004 r.,
analiza zostanie przeprowadzona na podstawie wytycznych stosowanych w chwili udzielenia pomocy
(punkt 104, ustep 2).

Komisja zauwaza, Ze pomoc dla Stoczni Szczecifiskiej zostala zgloszona w czasie obowigzywania
procedury przejsciowej 27 kwietnia 2004 roku. Ponadto, Polska potwierdzila listem z 22 kwietnia
2005 roku, Ze uwazala, iz to zawiadomienie jest zgloszeniem w rozumieniu art. 88(2) Traktatu
Wspdlnot Europejskich, gdyby Komisja uznala, ze pomoc, o ktérej mowa, stanowi nowa pomoc. Na
podstawie dostepnych informacji, wydaje sig, ze Srodki pomocy stanowigce nowg pomoc, nie zostaly
jeszcze udzielone. W takim wypadku, Wytyczne z 1999 roku mialyby zastosowanie do oceny
zgodnosci. Jesli jednak, na péZniejszym etapie zostanie wykazane, Ze czg$¢ pomocy stanowigcej nowa
pomoc zostala udzielona po 1 pazdziernika 2004 roku, a przed podjeciem przez Komisje decyzji w
tej kwestii, Komisja przeprowadzi oceng zgodnosci wedtug Nowych Wytycznych.

Zauwaza sig, ze aby oceni¢ zgodno$¢ pomocy stanowigcej nowa pomoc, a zwlaszcza tego, czy proces
restrukturyzacji przywroci przedsigbiorstwu rentowno$¢ oraz czy warto$¢ pomocy zostala ograni-
czona do niezbednego minimum, Komisja musi wzig¢ pod uwage plan restrukturyzacji jako calosc,
wlgcznie z tak zwang dotychczasowg pomoca.

4. Zgodno$¢ pomocy restrukturyzacyjnej

1.1. Kwalifikowanie si¢ przedsigbiorstwa

Wytyczne z 1999 roku uznaja to przedsigbiorstwo za bedace w trudnej sytuacji ekonomicznej, a
zatem kwalifikujace si¢ do pomocy w celu ratowania i restrukturyzacji, ktére nie moze odzyskaé
plynnosci dzigki srodkom wilasnym lub $rodkom uzyskanym od akcjonariuszy lub przez pozyczke z
zewnatrz. Wytyczne te wymieniaja takze cechy charakterystyczne dla takich przedsigbiorstw, jak
wzrastajace straty czy malejacy obrot.

(") Dziennik Urzgdowy C 317 z 30.12.2003, str. 11.

(*) Dziennik Urzedowy C 244 z 1.10.2004, str. 2.
(*) Dziennik Urzgdowy C 288 z 9.10.1999, str. 2.
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(71)
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do pomocy na restrukturyzacje, nawet jesli jego pierwotna sytuacja jest niepewna. Tak jest na
przyklad w przypadku, gdy nowoutworzone przedsi¢biorstwo powstaje po likwidacji poprzedniego
przedsigbiorstwa lub gdy tylko przejmuje aktywa takiego przedsigbiorstwa.

W tym wzgledzie, Komisja ma watpliwosci co do spelnienia przez Stocznig Szczecifiskg kryteriow
kwalifikowalno$ci. Wydaje sig, ze spétka ta zostala utworzona w celu przejecia dziatalnosci swego
zbankrutowanego poprzednika, SS, nie przejmujac jednak jego dlugdw.

Polskie wladze sg proszone o dalsze, szczegétowe wyjasnienie okolicznosci przejecia stoczni w Szcze-
cinie w celu wykazania, ze miala tam miejsce niezakldcona ciaglo$¢ poprzedniej dziatalnosci.

1.2. Przywrécenie rentownosci

Zgodnie z punktem 31 i kolejnymi punktami Wytycznych z 1999 roku, przyznanie pomocy jest
uwarunkowane wdrozeniem planu restrukturyzacji, ktéry musi by¢ w stanie przywréci¢ dlugoter-
minowg rentowno$¢ przedsigbiorstwa w rozsadnych ramach czasowych i na podstawie realistycznych
zalozen co do jego przyszlych warunkéw dzialania. Dzialania restrukturyzacyjne polegaja zatem na
reorganizacji i racjonalizacji dzialalnosci przedsigbiorstwa oraz na restrukturyzacji finansowej. Zabiegi
restrukturyzacyjne nie moga jednak ograniczaé si¢ do samego pokrycia strat; powinny one takze w
istotnym stopniu uwzgledniaé powody, z jakich straty te zostaly poniesione.

Wedlug Wytycznych z 1999, plan restrukturyzacji wraz ze wszystkimi istotnymi szczegélami i
opisem okolicznosci, ktére doprowadzily przedsigbiorstwo do trudnej sytuacji, opisem stanu przedsie-
biorstwa na poczatku restrukturyzacji oraz jego przyszlosci, musi zosta¢ dostarczony Komisji.
Chociaz Komisja odnotowuje, ze informacje te zostaly czesciowo dostarczone, wladze polskie pros-
zone s3 o dostarczenia planu restrukturyzacji Stoczni Szczecifiskiej oraz analizy badania rynku, ktéra
pozwolila na okreslenie zalozen, na ktdrych opiera si¢ plan restrukturyzacji.

Na tym etapie Komisja ma watpliwosci, czy przeprowadzone dotychczas i trwajace obecnie dzialania
restrukturyzacyjne doprowadza do dlugoterminowej rentownosci Stoczni Szczecifiskiej. Struktura
kosztow restrukturyzacji zawarta w tabeli 2 powyzej w sposob jasny ukazuje, ze restrukturyzacja
dotyczy przede wszystkim zmniejszenia dlugu i poprawienia plynnosci w celu umozliwienia konty-
nuowania produkcji. W tym kontekscie zauwaza si¢, Ze rzekome koszty rzeczywistych dziatan restru-
kturyzacyjnych zawieraja koszty zakupu aktywéw produkcyjnych od poprzednika Stoczni Szczecin-
skiej, ktore ta ostatnia dzierzawita od syndyka do lipca 2004 roku.

Ponadto Komisja zauwaza, ze nawet na koncu okresu restrukturyzacji poziom rentownosci pozostaje
stosunkowo niski w poréwnaniu z konkurencyjnymi europejskimi stoczniami.

1.3. Zapobieganie zaktceniom konkurencji

Zgodnie z postanowieniami zawartymi w sekcji 3.2.2 ¢) Wytycznych z 1999 roku, nalezy podjaé
srodki w celu zmniejszenia negatywnych skutkoéw, jakie pomoc bedzie miala dla konkurencji.
Oznacza to zazwyczaj ograniczenie obecnosci firmy na rynku pod koniec jej okresu restrukturyzacji.

Na podstawie informacji dostarczonych przez Polske, Komisja zauwaza, Ze Stocznia Szczecifiska
zajmowala 1 % $wiatowego portfela zaméwien, a jej gtéwnymi klientami byly Niemcy i Holandia.
Stocznie hiszpanskie i niemieckie znajdujg si¢ wsréd najwigkszych konkurentéw beneficjenta. W
Swietle tych faktéw ryzyko wystgpienia nadmiernego zaktécenia konkurencji wydaje si¢ realne.

Na podstawie dostepnych informacji Komisja ma watpliwosci, czy zostaly zastosowane wiasciwe
srodki wyréwnawcze.

Wydaje sig, ze w Stoczni w zaden rzeczywisty sposéb nie zmniejszono zdolnosci produkeyjnych.
Roczne zdolnosci produkcyjne Stoczni Szczeciniskiej wynosza 345 000 CGT, a jej poziom produkgji
planowany do 2012 roku wynosi 250 000 CGT rocznie. Wydaje si¢, ze zdolnosci produkcyjne
Stoczni znacznie przewyzszaja jej rzeczywiste potrzeby. Wszelka nadwyzka produkeji oznacza dodat-
kowe koszty. Sytuacja ta wzbudza watpliwosci co do pozytywnych skutkéw restrukturyzacji na
wydajnos¢ i rentowno$¢ stoczni.
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Jezeli chodzi o rzekome ograniczenie zdolnosci produkcyjnych do 2012 roku, Komisja zauwaza, ze
Polska nie dostarczyla Zadnych dowodéw na to, ze planowany poziom produkeji jest niezbedny do
osiggniecia rentownosci przez stoczni¢. Ponadto, wydaje si¢, ze ten poziom produkcji po prostu
odpowiada Sredniemu poziomowi produkeji osiggnigtemu w okresie 1995-1999 przez poprzednie
stocznie produkujace na tych samych urzadzeniach.

1.4. Pomoc ograniczona do minimum

Zgodnie z postanowieniami zawartymi w sekcji 3.2.2 d) Wytycznych z 1999 roku, kwota i intensyw-
no$¢ udzielanej pomocy musza by¢ ograniczone do absolutnego minimum niezbednego do przepro-
wadzenia restrukturyzacji w $wietle istniejacych zasobéw finansowych przedsigbiorstwa i jego akcjo-
nariuszy. Ponadto nalezy wykazaé, ze udzielona pomoc zostanie wykorzystana jedynie w celu przy-
wroécenia przedsigbiorstwu rentownosci. Komisja ma watpliwosci, czy ten warunek zostal spelniony.

W tym wzgledzie Komisja ma szczegdlnie watpliwosci co do tego, czy wszystkie przedstawione
koszty restrukturyzacji moga istotnie by¢ uznane za takie koszty. Mozna uzna¢, ze koszty dzialania,
stanowig cze$¢ kosztéw restrukturyzacji, jezeli zostang poniesione w okresie restrukturyzacji, po
ktérym to przedsigbiorstwo powinno by¢ w stanie finansowal swojg dzialalno$¢ ze $rodkow
wlasnych. Pokrywanie tych kosztow po uplywie okresu restrukturyzacji stanowi zakazang pomoc
operacyjna, chyba ze odbywa si¢ ono na warunkach rynkowych.

Ponadto Komisja ma watpliwosci, czy niektdre z rzekomych kosztéw restrukturyzacji, jak np. koszty
zakupu aktywéw produkcyjnych, kwalifikuja si¢ jako rzeczywiScie zwigzane z restrukturyzacjg.

Komisja zweryfikuje, czy podane ekwiwalenty dotacji netto zostaly prawidlowo obliczone.

1.5. Znaczgcy wklad beneficjenta

Wreszcie Komisja ma watpliwosci, czy wklad beneficjenta w kosztach restrukturyzacji, czy to ze
srodkéw wilasnych lub zewnetrznych Zrédel finansowania pozyskanych na warunkach rynkowych,
byt znaczacy. Komisja opiera swe watpliwo$ci na ponizszych przestankach.

Komisja ma watpliwosci, czy wykorzystanie skumulowanego zysku stanowi wklad wlasny. Skumulo-
wany zysk to tylko przyszle przeplywy pienig¢zne uzyskane w trakcie dzialalnosci przedsigbiorstwa
(dotowane pomoca panistwa), ktére w chwili obecnej nie dostarczaja przedsigbiorstwu dodatkowych
$rodkéw finansowych.

Ponadto, 78 % rzekomego wkladu wiasnego beneficjenta to przedplaty pochodzace od whascicieli
statkéw gwarantowane przez KUKE, polska agencja kredytéw eksportowych. KUKE jest organem
publicznym dzialajacym na wlasny rachunek jak réwniez na rachunek Skarbu Panstwa. Z dostepnych
informacji wynika, ze gwarancje na budowe statkéw dla Stoczni Szczecifiskiej sa udzielane w ramach
niekomercyjnej dzialalnosci KUKE (z gwarancjami Skarbu Pafistwa), a nie w ramach jej dzialalnosci
komercyjnej. Biorgc pod uwage, ze Stocznia Szczecifiska jest spotka majaca problemy finansowe,
Komisja ma watpliwosci, czy pobrane oplaty gwarancyjne prawidlowo odzwierciedlajg istniejace
ryzyko. Ponadto Komisja ma watpliwosci, czy wymagane przez KUKE zabezpieczenia (first-rate hipo-
teka morska na budowanym statku) sa wystarczajace.

Z wymienionych powodéw Komisja zwraca si¢ o dodatkowe informacje na temat gwarancji udzielo-
nych Stoczni Szczecifiskiej przez KUKE w ramach jej restrukturyzacji.

IV. DECYZJA

Majac powyzsze na uwadze, Komisja zdecydowala:

1) ze $rodki pomocy wyszczegdlnione w czgSci A zalgcznika zgloszonego przez wiadze Polski
zostaly udzielone przed przystapieniem Polski do Unii Europejskiej i nie maja one zatem zastoso-
wania po przystapieniu Polski do Unii w rozumieniu punktu 3 zalgcznika IV Traktatu Akcesyj-
nego;

2) rozpoczaé procedure zgodnie z art. 88(2) Traktatu Wspodlnot Europejskich odnosnie $rodkéw
pomocy wyszczegllnionych w czesci B zalacznika, ze wzgledu na watpliwosci co do ich
zgodnosci ze wspolnym rynkiem.



€ 222/20

Enionpun Egnuepida g Evponaikns Evoong

9.9.2005

(1)

W zwiazku z powyzszym, Komisja proponuje, aby Polsce, zgodnie z procedurg opisang w art. 88 ust.
2 Traktatu WE, przedstawila swoje uwagi i wszelkie informacje moggce poméc w ocenie pomocy w
terminie do jednego miesigca od daty otrzymania niniejszego listu. Komisja zwraca si¢ z prosba do
wladze Polski o niezwloczne przekazanie kopii niniejszego listu potencjalnemu beneficjentowi
pomocy.

Komisja pragnie przypomnie¢ Polsce, ze art. 88 ust. 3 Traktatu WE ma skutek zawieszajacy oraz
zwrdci¢ uwage na art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999, ktéry stanowi, ze wszelka
bezprawna pomoc moze podlegaé zwrotowi przez beneficjenta.

Niniejszym, Komisja pragnie ostrzec Polsce, ze informacja o sprawie zostanie przekazana zaintereso-
wanym stronom poprzez publikacje niniejszego listu i jego streszczenia w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. Odno$na informacja przekazana zostanie réwniez zainteresowanym stronom w krajach
EFTA, ktére sa sygnatariuszami porozumienia EOG, poprzez publikacj¢ komunikatu w suplemencie
EOG do Dziennika Urzedowego, jak réwniez organowi nadzorujgcemu EFTA, ktéremu przestana
zostania kopia niniejszego listu. Wszystkie zainteresowane strony wymienione powyzej moga przed-
stawiaé swoje uwagi w terminie do jednego miesiaca od daty ukazania si¢ takiej publikacji.»
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ZALACZNIK
SRODKI POMOCY PUBLICZNE] UDZIELONE] STOCZNI SZCZECINSKIE}
CZESC A
Srodki pomocy udzielone przed przystgpieniem polski do unii europejskiej nie majace zastosowania po
przystapieniu

L Instytucja udzielajaca Data udzielenia E Warto$¢ nominalna Pomoc publiczna

p- pomocy pomocy orma pomocy [PLN] [PLN]

1 28.6.2002 Plan sp}aty sktadek ZUS, Funduszu Pracy i 2357 231,83 688 999,20
Funduszu Swiadczen Pracowniczych

2 28.8.2002 Plan splaty skladek ZUS, Funduszu Pracy i 953 973,24 132 562,50

ZUS ‘. . .

Funduszu Swiadczen Pracowniczych

3 30.4.2004 Odpis skladek ZUS za pazdziernik — listopad 829 711 829711
2001

4 2.7.2002 Gwarancja kredytowa na  wznowienie 23 000 000,00 9177 000,00
produkcji

5 23.8.2002 Gwarancja wykonania w ramach umowy o 16 000 000,00 6 400 000,00
ukoniczeniu dla statku B170-1/22

6 27.8.2002 Gwarancja w ramach umowy sprzedazy 13 250 000,00 5300 000,00
statku B178-1/5

7 27.8.2002 Pozyczka 2500 000,00 7 100,00

8 9.9.2002 Gwarancja kredytowa (178-1/6) 48 000 000,00 19 200 000,00

9 9.9.2002 Zastaw rejestrowy 62719 566,00 25087 826,00
(gwarancja kredytowa) — 178-1/6

10 10.10.2002 Gwarancja kredytowa (178-1/4) 29 671 600,00 11 868 640,00

11 ARP 10.10.2002 Zastaw rejestrowy 59 343 200,00 23737 280,00
(gwarancja kredytowa) 178-1/4

12 22.10.2002 Gwarancja kredytowa 21 000 000,00 8190 000,00

13 25.11.2002 Gwarancja wykonania 20 800 000,00 1817 920,00
na statek [...]-111/3

14 25.11.2002 Gwarancja wykonania 19 600 000,00 1713 040,00
na statek [...]-11/2

15 25.11.2002 Gwarancja Wykonania 21 600 000,00 1 887 840,00
na statek [...]-111/4

16 23.10.2002 Whiesienie kapitatu 60 000 220,50 60 000 220,50

17 7.1.2003 Pozyczka 20 000 000,00 75 788,00

18 12.2.2003 Gwarancja kredytowa 18 300 000,00 7228 500,00
([...]11/2)
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Instytucja udzielajaca

Data udzielenia

Warto$¢ nominalna

Pomoc publiczna

Lp- pomocy pomocy Forma pomocy [PLN] [PLN]

19 12.2.2003 Zastaw rejestrowy 54284197,52 21 442 258,00
(gwarancja kredytowa) — [...]-11I/2

20 27.2.2003 Pozyczka 33000 000,00 173 700,00

21 16.4.2003 Pozyczka 20 000 000,00 182 400,00

22 10.6.2003 Pozyczka 3000 000,00 13 440,00

23 8.7.2003 Pozyczka 33000 000,00 446 820,00

24 19.8.2003 Gwarancja kredytowa 20 500 000,00 7960 000,00
(1838, 183/9)

25 23.9.2003 Przedtuzenie splaty dlugu 3000 000,00 9 000,00

26 16.10.2003 Przedluzenie waznosci gwarancji 20 500 000,00 8190 000,00

27 5.11.2003 Whiesienie kapitatu 30 000 110,25 30 000 110,25

28 30.12.2003 Whiesienie kapitatu 8247 030,00 8247 030,00

29 12.2.2004 Gwarancja na wykonanie statku 20426 580,00 1992 600,00
([...]-111/5)

ARP

30 25.3.2004 Gwarancje kredytowe na czeSciowe finanso- 51030 592,71 20188757
wanie statkow PP001

31 29.4.2004 Odnowienie kapitatu 180 000 000 20677 500
(rekapitalizacja)

32 3.3.2003 Gwarancja na wykonanie 22 140 000 1935000
statku Odfjel [...]-6

33 4.9.2002 Konwersja  wierzytelnosci  publicznych na 6 665 200,41 6 665 200,41
akgje lub udzialy

34 19.9.2002 Gwarancja kredytowa 77 745 650,00 30720 037,00
(178-1/6)

35 15.12.2002 Gwarancja kredytowa 78 352 640,00 30 958 411,00
(178-1/4)

36 3.3.2003 Gwarancja kredytowa 149 000 000,00 58 855 000,00
([...]-111/2)

37 28.11.2002 Gwarancja kredytowa 93 863 650,00 37 098 570,00
(183/81 9)

Skarb Panstwa

38 8.1.2003 Gwarancja kredytowa 82 486 230,00 32582061,00
(178-1/5)

39 29.4.2003 Gwarancja kredytowa 81832 130,00 32404 156,20
(178-1/7) (USD 21 100 000,00)

40 25.6.2003 Gwarancja kredytowa 91 557 414,00 36 256 367,97
(178-1/8) (USD 22 606 800,00)

41 12.6.2003 Gwarancja kredytowa 41761 318,01 16 540 366,97
(170-111/14) (USD 11 028 420,00)

42 16.7.2003 Gwarancja kredytowa 134724 060,00 53234 505,90

([...]-11/3)

(USD 34 200 000,00)




9.9.2005

Enionpun Egnuepida g Evponaikns Evoong

€ 222/23

Lp.

Instytucja udzielajaca

Data udzielenia

Forma pomocy

Warto$¢ nominalna

Pomoc publiczna

pomocy pomocy [PLN] [PLN]
43 19.11.2003 Gwarancja kredytowa 180 829 700,00 71608 561,20
(178-1/9 — 178-1/18)
44 19.11.2003 Gwarancja kredytowa 214188 226,47 84 602 007,89
(587-1V[5 — 587-1V[8) (USD 28 441 698,00
+ EUR 22 533 000,00)
45 13.1.2004 Gwarancje kredytowe na czgsciowe finanso- 294 078 217,80 116 134 366,84
wanie statkéw (USD 77 299 500,00)
[...]-1/5-8
46 20.11.2003 Przedluzenie gwarancji kredytowej na finanso- 149 000 000,00 58 855 000,00
wanie statkow
[...] -2
47 17.12.2002 Umorzenie niesplaconych skladek z odset- 420 239,24 420 239,24
kami
B — PFRON
48 17.12.2002 Umorzenie niesplaconych skladek z odset- 303193,90 303193,90
kami
49 8.5.2003 Umorzenie podatku od nieruchomosci z 2 684 289,20 2 684 289,20
odsetkami
50 8.5.2003 Odroczenie podatku od nieruchomosci 4011 552,60 40 946,10
Miasto Szczecin
51 29.1.2004 Umorzenie podatku od nieruchomosci 4200 617,00 4200 617,00
52 29.1.2004 Odroczenie podatku od nieruchomosci 4080917,00 40 834,77
53 31.12.2003 Odroczenie podatku od nieruchomosci 1360205 17 405
54 15.3.004 Umorzenie oplaty za uzytkowanie gruntu w 1268 100,00 1268 100,00
2003 roku
Wojewoda
Zachodnio-
55 pomorski 15.3.2004 Odroczenie oplaty za uzytkowanie gruntu w 1268 100,00 12 300,00
2004 roku
56 15.3.2004 Umorzenie oplaty za uzytkowanie gruntu w 1268 100,00 1268 100,00
2004 roku
57 21.7.2003 Umorzenie podatku VAT z odsetkami 2137 083,00 2348127,30
— Urzad Podatkowy
58 29.4.2004 Umorzenie 5900 000 5900 000
59 . 5.3.2003 Gwarancja kredytowa 247/02/110/2003 25000 000,00 9750 000,00
Fundusz Wspie-
—— rania Gospodar-
czego Miasta Szcze- .
60 14.8.2003 Gwarancja kredytowa 247/02/116/2003 25 000 000,00 9 940 000,00

cina
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CZESC B

Srodki pomocy, ktére wedlug dostepnych informacji stanowia nowa pomoc

Instytucja udzielajaca

Data udzielenia

Warto$¢ nominalna

Pomoc publiczna

Lp- pomocy pomocy Forma pomocy [PLN] [PLN]

61 ARP Pomoc jeszcze nie | Odnowienie kapitatu (rekapitalizacja) 61752652 35 597 400
udzielona

62 Pomoc jeszcze nie | Gwarancja na wykonanie 22140 000,00 1935 000,00
udzielona Statku Odfjel [...]-7

63 Pomoc jeszcze nie | Gwarancja na wykonanie 22 140 000,00 1935 000,00
udzielona Statku Odfjel [...]-8

64 Miasto Szczecin Pomoc jeszcze nie Umorzenie podatku od nieruchomosci za 4134 400,00 4134 400,00
udzielona okres lipiec — grudzien 2003

65 Pomoc jeszcze nie Odroczenie podatku od nieruchomosci za 4134 400,00 51 700,00
udzielona okres styczen — czerwiec 2004

66 Pomoc jeszcze nie Umorzenie podatku od nieruchomosci za 4134 400,00 4134 400,00
udzielona okres styczen — czerwiec 2004

67 Pomoc jeszcze nie Odroczenie podatku od nieruchomosci za 4134 400,00 51 700,00
udzielona okres lipiec — grudziefi 2004

68 Pomoc jeszcze nie Umorzenie podatku od nieruchomosci za 4134 400,00 4134 400,00

udzielona

okres lipiec — grudziefi 2004
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Kata\oyog eyKekpipévov emiyelpioeov

‘Apdpo 92, napaypagog 3, tou kavoviepov (EK) apid. 1623/2000 ¢ Emtpomic (moAnon alkoolng
owvikiic mpothevong mpoketvou va xprowporomdel und ™ poper Proardavodng otov topta TV

10.

11.

kavoipov oty Evponaikn Kowotra)

(2005/C 222/11)

. ECOCARBURANTES ESPANOLES SA

— &ievduvon ypageiwy kat dievduvon eykataotaoewy: Ctra. N-343, km 7,5 — Valle de Escombreras, E-
30350 Cartagena (Mdrcia).

BIOETANOL GALICIA SA

— Sievduvon ypageiov kar dievduvon  eykataotacewv: Poligono Industrial Teixeiro, Ctra. N-634,
km 664,3, E-15310 Teixeiro-Curtis, A Corufia.

BIOCARBURANTES DE CASTILLA Y LEON S.A.

— &ievduvon ypageiov kar dielduvor eykataotaoewv: Carretera de Encinas a Cantalapiedra, km 5,2,
(Carretera SA-811), Babilafuente, 37330 (Salamanca), Espagne.

SEKAB (SVENSK ETANOLKEMI AB)
— Sietduvon ypageiov kar diebduvon eykataotdoewv: Horneborgsvigen 11, S-891 26 Ornskoldsvik,

— dietduvor aMov eykataotacewy: IMA S.R.L. (Industria Meridionale Alcolici), Via Isolella 1, -91100
Trapani.

ALTIA CORPORATION
— detduvon ypageiov: PO Box 350, FIN-00101 Helsinki,

— dtetduvor eykataotacewv: IMA SR.L. (Industria Meridionale Alcolici), Via Isolella 1, Zona Indu-
striale, -91100 Trapani.

. DEULEP SA
— dietduvor ypageiov: 48 rue des Mousses — 13008 Marseille,
— dtetduvon eykataotacewv: 21 boulevard Chanzy — 30800 Saint-Gilles-Du-Gard.
ETHANOL UNION SAS

— &evduvon ypageiov: 27, 29 rue de Chateaubriand — 75008 Paris,

— detduvon eykatactacewv: Clo Deulep, 21 Boulevard Chanzy — 30800 Saint-Gilles-Du-Gard.
HUNGARANA RT.

— Sievduvon ypageiov kar Sievduven eykataotaoewv: 2432 Szabadegyhdza, Ipartelep, Hungary.
GYORI SZESZGYAR ES FINOMITO RT.

— Sievduvon ypageiov kar Sievduvon eykataotacewy: 9027 Gydr, Budai u. 7. Hungary.
LYONDEL CHIMIE FRANCE SNC

— &ievduvon ypageiov: Route du quai mineralier — BP 201 — 13775 Fos sur Mer Cedex,

— &ievduvon eykataotaoewv: Route du quai mineralier — BP 201 — 13775 Fos sur Mer Cedex.
IMA S.R.L.

— dtetduvon ypageiwv: Via Dei Platani n. 101, Partitico (PA),

— &ievduvon eykataotaoewv: Via Isolella N. 1, 1-91100 Trapani.
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T[IpotyoUpev YVOOTOTOINGT] CUYKEVIPOOTIG
(Ynoeon COMP/M.3937 — CVC/Minit Group)
Ynodeon vnoyngua yia anhonompevn Sradikaocia

(2005/C 222/12)

(Keipevo mov mapouvoriler evdiagépov yia tov EOX)

1. Tnv 1 Zentepfpiov 2005, n Emtponny é\afe yvwotonoinon Hiag mPOTEVOLEVIG OUYKEVIPWOTG GUHQOVA HE
10 apipo 4 tou kavoviopou (EK) apw. 139/2004 tou Zupfouliou (') pe v onola n emyeipnon CVC Capital
Partners Group Sarl («CVC», Aouvepfolpyo) anoktd pe v évvoia tou apdpou 3 mapdypagog 1 otouyeio f) tou
Kkavoviopou tou Zupfouliou €\eyyo tou cuvolou twv emiyeiprioewv Rydon SA (ENPetia), Minit France SAS
(TaM\ia) ka1 Montre Services SAS (TaNia) (<Minit Group») pe ayopa HETOXOV.

2. Ot enyelpnpaTIKeG dpaTPLOTNTEG TLV €V AOY® EMIXEIPT|OEWY lva:
— vyia v CVC: napoyn enevdutikov kat drayetptotikdv cupfoulav oe etaipeieg Yaptogulakiou eneviioewv,

— yia Ty Minit Group: napoyn unnpeoiav emdiopduong unodnuatey, kommg KAeWdiov, ektinwons, xapatns Kat
oUVaQOV.

3. Katd wv npokatapktikn eEétaon, n Enttponn dwamotaver 6t 1) yvootonomdeioa ouvalkayr da pnopovoe
va gpnéoel oto medio egapuoyng tou kavoviopou (EK) apw. 139/2004. Evtoutolg, em@ulacoetar va Nafet tekikr)
andgao) ent Tou onpelou autov. TUp@uva piE TV avakoiveon g Enttponrg oxetika pe pua amhonompévr dadi-
Kaola AVTIPETOTLONG OPLOHEVOY GUYKEVTPOoEwY facel Tou kavoviopou (EK) apw. 139/2004 tou Supfouliou (})
onpetveTaL OTL 1) mapoloa UNOUEsT| eival UTOYN@LA Yia va avTiieTeniotel faoel ¢ dadikasiag mou mpofAénetat
OTIV aVAKOLVWOT).

4. H Emitponr] kalel Toug evOLaQepOHeVOUS TPITOUG va UTOPANOUV OTOIEGONTOTE MAPATPICELS Yia TV TPOTEL-
VOpEVH oUyKévTpwon oty Emtpon.

Ot mapatnprioels mpeneL va GYAcouV 0TV Emtpons) to apyOTepo eviog OEKa MHEPGY Ao TNV NUEPOHNVIA TNG
napovoag dnpooievong, pe v avagopd COMP/M.3937 — CVC/Minit Group. Ot mapatnproelg pnopolv va
otahovv ot Emrtpor pe @af [(32-2) 296 43 01 11 296 72 44] 1} tayudpopkd oty akooudn dielduvon:
Eupomnaikn Enttpon)

TA Avtayoviopot

Mitpwo Zuyywveloewv

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel.

() EEL 24 m¢ 29.1.2004. 0. 1.

() EE C 56 g 5.3.2005. 0. 32.
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III

(TTAnpogopicg)

EITITPOITH

IMPOXKAHYH YITIOBOAHZX ITPOTAXEQN — I'A EAC apid. 44/05

Suvepyacia EE-Avotpaliag otnv tprrofadma exmaidevon kot oty emayyepotiki) exmaidevon kot
Kataption

Avakoivoon dnpooievong npookAnens vnofolic npotacewy oto Sradiktuo

(2005/C 222/13)
1. £TOXOI KAI ITEPITPA®H

Tevikog oTOX0G TG MPOoKANoNG unofolijc mpotacewy eval 1) mPomINGN TG KAAUTEPNC KATAVONONG KAl TNG
aMn\enidpaons petaby tov mohrtav g EE kat g AuetpaNiag, cupmepthapfavopeviig piag euputepns yvaons
TOV YAOOOOV, TOV TOMTGHOV Kal Tov Jeopov Toug, kaddg kat 1) fektioon g tprrofaduiag eknaideuons kat g
enayyepatikng ekmaidevong kar kataptiong oty EE kat v Avotpadia. H mapovca mpockhnon mepihapfaver
dvo &idn dpacewv:

1) Ixda perktdv kowvompaiov pe otoyo v avamtuén evoc matolou yia ™y KVTKOTTa omoudactdv kat
™V avantuén mpoypappdtey onoudev oe tprtofadio eminedo, péow e dnoupyiag pag kowonpagiag pe
ouppetox Wpupdtov e EE kat g Avotpaliag eite ¢ tprrofaduag eknaideuong ite TG enayyeENHATKNG
exnaidevong kot katapuiong (EEK). H kowonpagia da avantvéer éva kowo mpodypappa onoudey kat 1 kvnt-
KOTNTA TV omoudaotdv Ja eivar kat TPpog Ti¢ dUO KATEUDUVOE.

>

STupnnpopatikes Spaoctnprotytes e otdyo ™V mepartépo umootpiEn g ouvepyaciag EE-Auotpaliag
oty Tprropadpa ekmaidevon kar oty EEK, oe eninedo mohttikrs. Ot dpactnpiotnres autég pnopolv va mept-
Napfavouv ouvedpia, oepvapia, UTOOTHPIEN SNHOGIEVCEWY 1] KAIVOTOU®V LOTOTOMGY TOU Dal ApOopOUv KATOLO
Uépa oxetika pe tm diedviy ouvepyasia otov Topéa TG eknaideuons, KaJKG eMmiong Kal UTOOTPIEN TV GUVO-
Nikov oyéoewv petaby EE kar AuotpaNiag.

2. EIIAEEIMOI YIIOYH®IOI

H unofoli) arteewy emdotong oto mhaicto ¢ napolicag mpdokAnong eivar avoryt] yia dpUpata e tprroPdd-
pag ekmaideuonc kat yia OpURATa TG emayyeNtaTIknG ekmaidevong kat kataptiong. I TG CUMTANPOUATIKEG
dpaotnploTTES, 1) MPOGKANON Elval EMIGNG AVOLYTH YL OPYAVIGHOUG OMKG UTPECIEG MIOTONOINGNG, EKMAIOEUTIKEG
UTNPEOIEG 1) OPYaVIGHOUG, 1O1WTIKEG €Taupeles, BropmxavikoUg 1) emiyelpnpatikols opiloug, pn KuPepvitikeg
OPYAVOCELS, EPELVITIKA OPUHATA Kot EnayyeApaTikoUs gopeis. Ot emAEGIHOL UTOYNPIOL TPEMEL VaL EYOUV TV £dpal
TOUG o€ Kamota and T 25 yopes s Evponaikng Evaong.

3. IPOYTIOAOTIZMOZ KAI AIAPKEIA TOY IXEAIOY

O dudéorpiog mpoimoloyiopog yia T ouyxprpatodotnon oxedivv ektipdtar oe 1 ekatopplplo eupd. H otko-
vopuk) unootpiEn ek pépoug g Emrtpomng dev pmopel va umepfaiver T 75 % TV OUVOAIKGY EMNESIHOV
danavav. H péyom emdoton da avépyetar oe 300 000 eupo yia oxedia piktov kowompatiov kat oe 75 000
€UPO 1o GURTANPOATIKEG dpacTnploTtes. Ot dpactnpiotnteg mpémet va Eekviioouv and 1 defpouapiov 2006
¢wg 1 Maiou 2006. H Suapketa kdde pag anod tig diapopes dpaceis meplopiletal, katd kavova, o€ 36 pives yia
oxedia piktdv Kovompabiev kat o€ 24 PIVES yia GURMANPOHATIKES dpaoTplOTI|TEs.
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4. TIPOGEXMIA

Ot atrjoeig mpénet va anootahovy oty Emttpon) to apyotepo £wg tig 30 Nogpfpiov 2005.

5. IIEPAITEPQ ITAHPO®OPIEX

To mA\rjpeg Keipevo g mpookAnong umofoArg mpotacewy kat ta éviuma aitnong evar dadéota otov akoloudo
10TOTOTO:

http://europa.cu.int/comm/education/programmes/eu_others[australia/call_en.html.
T'a neplocotepes mnpogopieg pmopeite va aneuduvdeite ot dievduvor):

eac-3C-cooperation@cec.eu.int
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